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ANDERUNGSANTRAGE

Der Ausschuss fiir biirgerliche Freiheiten, Justiz und Inneres unterbreitet dem
Haushaltsausschuss, dem Ausschuss fiir regionale Entwicklung und dem Ausschuss fiir
Landwirtschaft und landliche Entwicklung als federfithrenden Ausschiissen folgende

Anderungen:

Anderungsantrag 1
Vorschlag fiir eine Verordnung
Bezugsvermerk 1

Vorschlag der Kommission

gestiitzt auf den Vertrag liber die
Arbeitsweise der Europdischen Union,
insbesondere auf Artikel 42, Artikel 43
Absatz 3, Artikel 46 Buchstabe d,

Artikel 91 Absatz 1 Buchstabe d,

Artikel 149, Artikel 153 Absatz 2
Buchstabe a, Artikel 164, 175, 177

und 178, Artikel 192 Absatz 1, Artikel 194
Absatz 2, Artikel 209 Absatz 1, Artikel 212
Absatz 2, Artikel 322 Absatz 1

Buchstabe a und Artikel 349,

Anderungsantrag 2
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

gestiitzt auf den Vertrag iiber die
Arbeitsweise der Europdischen Union,
insbesondere auf Artikel 42, Artikel 43
Absatz 3, Artikel 46 Buchstabe d,

Artikel 91 Absatz 1 Buchstabe d,

Artikel 149, Artikel 153 Absatz 2
Buchstabe a, Artikel 164, 175, 177

und 178, Artikel 192 Absatz 1, Artikel 194
Absatz 2, Artikel 209 Absatz 1, Artikel 212
Absatz 2, Artikel 322 Absatz 1

Buchstabe a, Artikel 325 Absatz 4 und
Artikel 349,

Gednderter Text

(6a) Bereichsiibergreifende Grundsiitze
gemiif} Artikel 3 des Vertrags iiber die
Europdische Union (EUV) und

Artikel 10 AEUYV;, einschlieflich der
Grundsitze der Subsidiaritit und der
Verhiltnismdpigkeit gemdfp Artikel 5
EUYV, sollten wiihrend der
Inanspruchnahme der Fonds unter
Beriicksichtigung der Charta der
Grundrechte der Europdiischen Union (im
Folgenden ,,Charta“) geachtet werden.
Die Mitgliedstaaten sollten auch ihren
Pflichten gemiiff dem Ubereinkommen der
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Anderungsantrag 3
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Union muss ihre Ziele in einem
schwierigen wirtschaftlichen, sozialen und
demografischen Kontext erreichen,
einschlielich anhaltender regionaler und
territorialer Ungleichheiten, der
Auswirkungen des Klimawandels und der
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Erndhrungssicherheit und dem
Naturschutz, unzureichender und
ungleichméBiger Fortschritte beim
digitalen Wandel der Union, die die
Bemiihungen zur Starkung der digitalen
Souverdnitit der Union untergraben, sowie
erheblicher wirtschaftlicher und sozialer
Folgen. Dies ist mit einem schwierigen
geopolitischen und geo6konomischen
Kontext verbunden, der sich auf die
Verteidigungs-, Sicherheits- (einschlieBlich
der wirtschaftlichen Sicherheit) und
Migrationspolitik der Union auswirkt. Um
diese Herausforderungen wirksam
bewaltigen zu kdnnen, bedarf es eines
gezielteren, einfacheren und
wirkungsvolleren Unionshaushalts, um den
Mehrwert der Union zu gewiéhrleisten, eine
klare Abstimmung zwischen der
finanziellen Unterstiitzung der Union und
den politischen Prioritdten der Union in
allen Politikbereichen und
Mittelverwaltungsarten sicherzustellen und
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Vereinten Nationen iiber die Rechte des
Kindes und dem Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte von
Menschen mit Behinderungen
nachkommen und gemdf Artikel 9 des
zuletzt genannten Ubereinkommens und
gemiifp dem Unionsrecht zur
Harmonisierung der
Barrierefreiheitsanforderungen fiir
Produkte und Dienstleistungen die
Barrierefreiheit gewdhrleisten.

Gednderter Text

(7) Die Union muss ihre Ziele in einem
schwierigen wirtschaftlichen, sozialen und
demografischen Kontext erreichen,
einschlielich anhaltender regionaler und
territorialer Ungleichheiten, der
Auswirkungen des Klimawandels und der
Herausforderungen im Zusammenhang mit
der Erndhrungssicherheit und dem
Naturschutz, unzureichender und
ungleichméBiger Fortschritte beim
digitalen Wandel der Union, die die
Bemiihungen zur Starkung der digitalen
Souverénitit der Union untergraben, sowie
erheblicher wirtschaftlicher und sozialer
Folgen. Dies ist mit einem schwierigen
geopolitischen und geo6konomischen
Kontext verbunden, der sich auf die
Verteidigungs-, Sicherheits- (einschlieBlich
der wirtschaftlichen Sicherheit) und
Migrationspolitik der Union auswirkt. Um
diese Herausforderungen wirksam
bewaltigen zu kdnnen, bedarf es eines
gezielteren, einfacheren und
wirkungsvolleren Unionshaushalts, um den
Mehrwert der Union zu gewéhrleisten, eine
klare Abstimmung zwischen der
finanziellen Unterstiitzung der Union und
den politischen Priorititen der Union in
allen Politikbereichen und
Mittelverwaltungsarten sicherzustellen und
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[Anstrengungen fortzusetzen, um/ die
Vorschriften der finanziellen Unterstilitzung
durch die Union zu vereinfachen.

Anderungsantrag 4
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17) MaBnahmen zur Unterstiitzung der
Menschen und zur Starkung der
Gesellschaften der Union und des
Sozialmodells der Union sollten zur
Umsetzung der Europidischen Séule
sozialer Rechte und zur Verwirklichung
ihrer Kernziele im Einklang mit den
beschéftigungspolitischen Leitlinien nach
Artikel 148 Absatz 4 AEUV beitragen,
indem Projekte in den Politikbereichen
Beschiftigung und Arbeitskraftemobilitét,
Kompetenzentwicklung, Bildung, soziale
Inklusion und Armutsbekdmpfung
unterstiitzt und somit die Resilienz und
Wettbewerbsfahigkeit der Union gestérkt
werden. Sie sollten darauf abzielen,
Chancengleichheit, einen
gleichberechtigten Zugang zum
Arbeitsmarkt, faire und hochwertige
Arbeitsbedingungen, Sozialschutz und
soziale Inklusion zu gewihrleisten; dabei
sollte der Schwerpunkt insbesondere auf
der Verbesserung des
Arbeitskrifteangebots, der Gewéhrleistung
einer hochwertigen und inklusiven
allgemeinen und beruflichen Bildung,
lebenslangen Lernens und materieller
Unterstiitzung fiir die am stirksten
benachteiligten Personen liegen, wobei
bestehende Liicken, einschlieflich des
Geschlechtergefilles, zu schlieBen sind.
Die Mallnahmen sollten Investitionen in
Kinder und Jugendliche, marginalisierte
und benachteiligte Gemeinschaften und
Drittstaatsangehdrige unterstiitzen sowie
einen gleichberechtigten Zugang zu
Dienstleistungen gewéhrleisten. Sie sollten
auch dazu beitragen, die Resilienz der
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Anstrengungen fortzusetzen, um die
Vorschriften der finanziellen Unterstiitzung
durch die Union zu vereinfachen.

Gednderter Text

(17) MaBnahmen zur Unterstiitzung der
Menschen und zur Starkung der
Gesellschaften der Union und des
Sozialmodells der Union sollten zur
Umsetzung der Europiischen Séule
sozialer Rechte und zur Verwirklichung
ithrer Kernziele im Einklang mit den
beschéftigungspolitischen Leitlinien nach
Artikel 148 Absatz 4 AEUV beitragen,
indem Projekte in den Politikbereichen
Beschiftigung und Arbeitskriftemobilitét,
Kompetenzentwicklung, Bildung, soziale
Inklusion und Armutsbekdmpfung
unterstiitzt und somit die Resilienz und
Wettbewerbsfahigkeit der Union gestérkt
werden, und zwar unter anderem durch
die Verringerung des
Verwaltungsaufwands und durch die
Erleichterung des Zugangs von KMU zu
Finanzmitteln und
Unterstiitzungsmafinahmen. Sie sollten
darauf abzielen, Chancengleichheit, einen
gleichberechtigten Zugang zum
Arbeitsmarkt, faire und hochwertige
Arbeitsbedingungen, Sozialschutz und
soziale Inklusion zu gewéhrleisten; dabei
sollte der Schwerpunkt insbesondere auf
der Verbesserung des
Arbeitskréfteangebots, der Gewédhrleistung
einer hochwertigen und inklusiven
allgemeinen und beruflichen Bildung,
lebenslangen Lernens und materieller
Unterstiitzung fiir die am stérksten
benachteiligten Personen liegen, wobei
bestehende Liicken, einschlieB3lich des
Geschlechtergefilles, zu schlieen sind.
Die MaBnahmen sollten Investitionen in
Kinder und Jugendliche, marginalisierte
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Gesundheitssysteme und
Langzeitpflegedienste zu stirken, sozialen
und erschwinglichen Wohnraum zu
unterstiitzen und den Schwerpunkt auf
einen sozial gerechten Ubergang zur
Klimaneutralitit legen und dabei die
sozialen Auswirkungen der Einbeziehung
der Treibhausgasemissionen von Gebduden
und aus dem Stralenverkehr in den
Geltungsbereich der Richtlinie 2003/87/EG
des Européischen Parlaments und des
Rates angehen.

Anderungsantrag 5
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20

Vorschlag der Kommission

(20)  Um die Demokratie, die
Rechtsstaatlichkeit und die Werte der
Union zu schiitzen, zu starken und die
Werte der Union aufrecht zu erhalten,
sollte die Unterstiitzung der
Aufrechterhaltung und Weiterentwicklung
offener, rechtebasierter, demokratischer,
gleichberechtigter und inklusiver
Gesellschaften sowie der Starkung der
Justizsysteme, der Rahmen fiir die
Korruptionsbekdmpfung, des
Medienpluralismus und einer wirksamen
Gewaltenteilung gewidmet werden. Die
Malnahmen sollten auch darauf abzielen,
zu einer besseren Governance beizutragen,
indem die Effizienz der 6ffentlichen
Verwaltung, einschlieBlich der
JustizbehOrden, und die institutionellen
Kapazititen von Behdrden und
Interessentragern in den Mitgliedstaaten,
Regionen und lokalen Gemeinschaften
verbessert werden. Dies diirfte die
Effizienz und Wirksamkeit der geforderten
Mafinahmen erh6hen. Um sicherzustellen,
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und benachteiligte Gemeinschaften und
Drittstaatsangehorige unterstiitzen sowie
einen gleichberechtigten Zugang zu
Dienstleistungen gewdhrleisten. Sie sollten
auch dazu beitragen, die Resilienz der
Gesundheitssysteme und
Langzeitpflegedienste zu stirken, sozialen
und erschwinglichen Wohnraum
unterstiitzen und den Schwerpunkt auf
einen sozial gerechten Ubergang zur
Klimaneutralitét legen und dabei die
sozialen Auswirkungen der Einbeziehung
der Treibhausgasemissionen von Gebiduden
und aus dem Stralenverkehr in den
Geltungsbereich der Richtlinie 2003/87/EG
des Europdischen Parlaments und des
Rates angehen.

Gednderter Text

(20)  Um die Demokratie und die
Rechtsstaatlichkeit zu schiitzen und zu
starken und die Werte der Union aufrecht
zu erhalten, sollte die Unterstiitzung der
Aufrechterhaltung und Weiterentwicklung
offener, rechtebasierter, demokratischer,
gleichberechtigter und inklusiver
Gesellschaften sowie der Starkung der
Justizsysteme, der Rahmen fiir die
Korruptionsbekdmpfung, der
Medienfreiheit, des Medienpluralismus
und einer wirksamen Gewaltenteilung
gewidmet werden. Die Maflnahmen sollten
auch darauf abzielen, zu einer besseren
Governance beizutragen, indem die
Effizienz der 6ffentlichen Verwaltung,
einschlieBlich der Justizbehdrden, und die
institutionellen Kapazititen von Behdrden
und Interessentrdgern in den
Mitgliedstaaten, Regionen und lokalen
Gemeinschaften verbessert werden. Dies
diirfte die Effizienz und Wirksamkeit der
geforderten Maflnahmen erhéhen. Um
sicherzustellen, dass die soziale Dimension
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dass die soziale Dimension Europas, wie
sie in der Européischen Siule sozialer
Rechte dargelegt ist, gebiihrend
beriicksichtigt wird und dass ausreichende
Mittel fiir die Bediirftigsten bereitgestellt
werden, sollten die Mitgliedstaaten Mittel
fiir die Forderung der sozialen Inklusion
bereitstellen. Aufgrund der besonderen
Notwendigkeit, in Armut lebende Kinder
zu unterstiitzen, sollten die Mitgliedstaaten
auch Mittel zur Durchfiihrung der
MafBnahmen im Rahmen der Garantie fiir
Kinder bereitstellen. Angesichts der in
verschiedenen Mitgliedstaaten und
Regionen anhaltend hohen Arbeitslosen-
und Nichterwerbstitigenquoten fiir
Jugendliche, insbesondere fiir junge
Menschen, die weder eine Arbeit haben
noch eine schulische oder berufliche
Ausbildung absolvieren, ist es erforderlich,
dass die betreffenden Mitgliedstaaten
weiterhin geniligend Mittel in Maflnahmen
zur Forderung der Jugendbeschiftigung, u.
a. durch die Umsetzung der
Jugendgarantie, investieren. Die
Mitgliedstaaten sollten daher einen
angemessenen Betrag an Mitteln fiir diese
Herausforderung bereitstellen.
Mitgliedstaaten, die stark von
Jugendarbeitslosigkeit betroffen sind,
sollten Mittel aus dem ESF zur Férderung
der Beschéftigungsfahigkeit junger
Menschen bereitstellen.

Anderungsantrag 6
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Die NRP-Pline zielen darauf ab,
ein starkes Kosten-Nutzen-Verhéltnis zu
gewihrleisten, indem Zahlungen der
Kommission an die Mitgliedstaaten von
der Erzielung von Outputs und der
Erfiillung der vereinbarten Bedingungen
abhingig gemacht werden, unabhéngig von
der Form der Erstattung durch die
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Europas, wie sie in der Européischen Sdule
sozialer Rechte dargelegt ist, gebiihrend
beriicksichtigt wird und dass ausreichende
Mittel fiir die Bediirftigsten bereitgestellt
werden, sollten die Mitgliedstaaten Mittel
fiir die Forderung der sozialen Inklusion
bereitstellen. Aufgrund der besonderen
Notwendigkeit, in Armut lebende Kinder
zu unterstiitzen, sollten die Mitgliedstaaten
auch Mittel zur Durchfiihrung der
Mafnahmen im Rahmen der Garantie fiir
Kinder bereitstellen. Angesichts der in
verschiedenen Mitgliedstaaten und
Regionen anhaltend hohen Arbeitslosen-
und Nichterwerbstétigenquoten fiir
Jugendliche, insbesondere fiir junge
Menschen, die weder eine Arbeit haben
noch eine schulische oder berufliche
Ausbildung absolvieren, ist es erforderlich,
dass die betreffenden Mitgliedstaaten
weiterhin geniigend Mittel in Maflnahmen
zur Forderung der Jugendbeschiftigung, u.
a. durch die Umsetzung der
Jugendgarantie, investieren. Die
Mitgliedstaaten sollten daher einen
angemessenen Betrag an Mitteln fiir diese
Herausforderung bereitstellen.
Mitgliedstaaten, die stark von
Jugendarbeitslosigkeit betroffen sind,
sollten Mittel aus dem ESF zur Forderung
der Beschiaftigungsfahigkeit junger
Menschen bereitstellen.

Gednderter Text

(25) Die NRP-Pléne zielen darauf ab,
ein starkes Kosten-Nutzen-Verhéltnis zu
gewihrleisten, indem Zahlungen der
Kommission an die Mitgliedstaaten von
der Erzielung von Outputs und der
Erfiillung der vereinbarten Bedingungen
abhingig gemacht werden, unabhédngig von
der Form der Erstattung durch die
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Mitgliedstaaten an die Beglinstigten. Die
Verkniipfung von Auszahlungen mit
vereinbarten und vorab festgelegten
Etappenzielen, Zielwerten und Outputs, die
die gesamte Laufzeit der geforderten
MalBnahme abdecken, wird zur
RegelmaBigkeit der Zahlungen an die
Mitgliedstaaten beitragen. Um dieses
Verfahren zu vereinfachen, sollten die
Mitgliedstaaten die Mdglichkeit haben, bis
zu sechs Mal pro Jahr Zahlungsantriage
einzureichen. Um die Finanzierung zu
vereinfachen und den Verwaltungsaufwand
fiir die Beglinstigten zu verringern, werden
die Mitgliedstaaten aufgefordert, die
gleiche Form der Auszahlung zu
verwenden, die fiir Zahlungen der
Kommission an die Mitgliedstaaten oder
fiir standardisierte Kosten je Einheit,
Pauschalbetrige oder Pauschalsitze gilt.

Anderungsantrag 7
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27

Vorschlag der Kommission

(27)  Die vorliegende Verordnung sollte
strenge Sicherheitsvorkehrungen enthalten,
um zu gewdhrleisten, dass der Fonds so
eingesetzt wird, dass die in der Charta der
Grundrechte der Europiischen Union
verankerten Rechte, Freiheiten und
Grundsitze sowie die Grundsitze der
Rechtsstaatlichkeit, wie in Artikel 2
Buchstabe a der Verordnung (EU,
Euratom) 2020/2092 des Europédischen
Parlaments und des Rates? dargelegt,
geachtet werden. Daher sollten die
Mitgliedstaaten im Rahmen des
Validierungsprozesses ihrer NRP-Plidne
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Mitgliedstaaten an die Begilinstigten. Die
Verkniipfung von Auszahlungen mit
vereinbarten und vorab festgelegten
Etappenzielen, Zielwerten und Outputs, die
die gesamte Laufzeit der geforderten
MaBnahme abdecken, wird zur
RegelmaBigkeit der Zahlungen an die
Mitgliedstaaten beitragen. Es ist wichtig,
dass Etappencziele und Zielwerte klar und
genau festgelegt werden, um Klarheit
dariiber zu schaffen, unter welchen
Bedingungen sie als erfiillt gelten, eine
objektive Uberpriifung zu erméglichen
und fiir Rechtssicherheit im
Auszahlungsprozess zu sorgen. Um dieses
Verfahren zu vereinfachen, sollten die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben, bis
zu sechs Mal pro Jahr Zahlungsantréige
einzureichen. Um die Finanzierung zu
vereinfachen und den Verwaltungsaufwand
fiir die Beglinstigten zu verringern, werden
die Mitgliedstaaten aufgefordert, die
gleiche Form der Auszahlung zu
verwenden, die fiir Zahlungen der
Kommission an die Mitgliedstaaten oder
fiir standardisierte Kosten je Einheit,
Pauschalbetrige oder Pauschalsitze gilt.

Gednderter Text

(27)  Die vorliegende Verordnung sollte
strenge Sicherheitsvorkehrungen enthalten,
um zu gewdhrleisten, dass der Fonds so
eingesetzt wird, dass die in der Charta
verankerten Rechte, Freiheiten und
Grundsitze sowie die Grundsitze der
Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit,
wie in Artikel 2 EUV festgelegt und
insbesondere in Artikel 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092 des
Européischen Parlaments und des Rates?
dargelegt, geachtet werden. Daher sollten
die Mitgliedstaaten im Rahmen des
Validierungsprozesses ihrer NRP-Plidne
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Gewihr dafiir bieten, dass diese beiden
bereichsiibergreifenden Bedingungen
erfiillt sind, wobei potenzielle Méngel und
AbhilfemaBnahmen insbesondere auf der
Grundlage der ldnderspezifischen
Herausforderungen, die im Rahmen des
Berichts tiber die Rechtsstaatlichkeit und
des Europdischen Semesters ermittelt
wurden, sowie von
Vertragsverletzungsverfahren und Urteilen
des Gerichtshofs der Europdischen Union
ermittelt werden sollten. Alle
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet
werden, ihre NRP-Pline im Rahmen der
Halbzeitiiberpriifung zur Beseitigung
etwaiger neuer Mingel, die insbesondere
im Zusammenhang mit dem jiingsten
Bericht iiber die Rechtsstaatlichkeit
festgestellt wurden, zur Halbzeit der
Durchfiihrung zu iiberpriifen. Jederzeit
wihrend der Durchfiihrung und nach
Austausch mit dem betreffenden
Mitgliedstaat sollte die Mdglichkeit
bestehen, die an einen Mitgliedstaat
geleisteten Zahlungen ganz oder teilweise
zu blockieren, wenn eine oder mehrere der
bereichsiibergreifenden Bedingungen
,,Rechtsstaatlichkeit” und ,,Charta‘ nicht
erfiillt sind. Unter gebilihrender
Beriicksichtigung des Grundsatzes der
VerhiltnismaBigkeit sollten bei der
Feststellung der Nichterfiillung und der
Ermittlung der betroffenen spezifischen
MafBnahmen die tatsdchlichen oder
potenziellen Auswirkungen der
Nichterfiillung auf die Wirtschaftlichkeit
der Haushaltsfiihrung der Union oder auf
die finanziellen Interessen der Union sowie
Art, Dauer, Schwere und Umfang des
Verstof3es beriicksichtigt werden.

AD\1346573DE.docx

9/54

Gewihr dafiir bieten, dass diese beiden
bereichsiibergreifenden Bedingungen
erfiillt sind, wobei potenzielle Méngel und
Abhilfemafinahmen insbesondere auf der
Grundlage der ldnderspezifischen
Herausforderungen, die im Rahmen des
Berichts iiber die Rechtsstaatlichkeit und
des Europdischen Semesters ermittelt
wurden, sowie von
Vertragsverletzungsverfahren und Urteilen
des Gerichtshofs der Européischen Union
ermittelt werden sollten. Alle
Mitgliedstaaten sollten dazu verpflichtet
sein, ihre NRP-Pline waihrend der
gesamten Durchfiihrung jihrlich zu
iiberpriifen, um etwaige neue Mingel, die
insbesondere im Zusammenhang mit dem
jiingsten Bericht {iber die
Rechtsstaatlichkeit festgestellt wurden, zu
beseitigen. Diese Uberpriifung sollte
gegebenenfalls zu Anderungsvorschliigen
fiir die NRP-Pline fiihren, um ihre
anhaltende Wirksamkeit, die Einhaltung
von Artikel 2 EUV sowie die Ausrichtung
auf sich wandelnde Herausforderungen
und Prioritiiten sicherzustellen. Zu diesem
Zweck sollte die Kommission ausgehend
von ihren Empfehlungen konkrete und
umsetzbare Vorgaben formulieren und
dabei die spezifischen Anderungen
darlegen, die bei den NRP-Plinen
erforderlich sind, gegebenenfalls
einschlieflich gezielter Mafinahmen,
Etappenziele und Zeitpline fiir den
Umsetzungsprozess. Jederzeit wihrend der
Durchfiihrung und nach Austausch mit
dem betreffenden Mitgliedstaat sollte die
Moglichkeit bestehen, die an einen
Mitgliedstaat geleisteten Zahlungen ganz
oder teilweise zu blockieren, wenn eine
oder mehrere der bereichsiibergreifenden
Bedingungen ,,Rechtsstaatlichkeit™ und
,,Charta‘“ nicht erfiillt sind. Unter
gebiihrender Beriicksichtigung des
Grundsatzes der VerhdltnismaBigkeit
sollten bei der Feststellung der
Nichterfiillung und der Ermittlung der
betroffenen spezifischen Maflnahmen die
tatsdchlichen oder potenziellen
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2 Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092
des Européischen Parlaments und des
Rates vom 16. Dezember 2020 iiber eine
allgemeine Konditionalititsregelung zum
Schutz des Haushalts der Union (ABI.

L 433 Ivom 22.12.2020, S. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2092/0j).

Anderungsantrag 8
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 9
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 b (neu)
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Auswirkungen der Nichterfiillung auf die
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung
der Union oder auf die finanziellen
Interessen der Union sowie Art, Dauer,
Schwere und Umfang des Verstof3es
beriicksichtigt werden.

2 Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092
des Européischen Parlaments und des
Rates vom 16. Dezember 2020 iiber eine
allgemeine Konditionalititsregelung zum
Schutz des Haushalts der Union

(ABI. L 433 I vom 22.12.2020, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2092/0j).

Gednderter Text

(27a) Unabhiingige und pluralistische
Medien sind ein Eckpfeiler
demokratischer Gesellschaften und ein
wesentliches Element der
Rechtsstaatlichkeit. Sie spielen eine
entscheidende Rolle bei der Wahrung der
demokratischen Resilienz, unter anderem
durch die Bekimpfung von
Desinformation und auslindischer
Einflussnahme. Die Mitgliedstaaten
sollten daher sicherstellen, dass die in
ihren NRP-Pliinen enthaltenen
Mafinahmen den Pluralismus und die
Unabhiingigkeit der Medien unterstiitzen,
unter anderem durch stabile und
vorhersehbare Finanzierungsmodelle und
den Schutz vor politischer und
wirtschaftlicher Einflussnahme.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 10
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 27 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 11
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 29

Vorschlag der Kommission

(29)  Jeder Mitgliedstaat sollte der
Kommission in der Regel bis zum

31. Januar 2028 einen NRP-Plan vorlegen,
damit dieser sorgfaltig und zeitnah gepriift
werden kann. Um eine rasche

AD\1346573DE.docx

Gednderter Text

(27b) Um fiir Transparenz zu sorgen
und eine wirksame parlamentarische
Kontrolle der Durchfiihrung des Fonds zu
ermaglichen, sollte die Kommission dem
Europdischen Parlament zeitnah
umfassende Informationen iiber die
bereichsiibergreifenden allgemeinen
Voraussetzungen zur Verfiigung stellen.

Gednderter Text

(27c) Werden Mittelbindungen
aufgehoben, weil ein Mitgliedstaat die in
Artikel 2 EUV festgeschriebenen Werte
nicht achtet, ist es von wesentlicher
Bedeutung, dass dies nicht zu einer
ungerechtfertigten Benachteiligung der
lokalen Bevolkerung und der
Zivilgesellschaft fiihrt. Daher sollten
Mechanismen eingerichtet werden, mit
denen sichergestellt wird, dass verfallene
Mittel auf nichtstaatliche Begiinstigte und
Organisationen der Zivilgesellschaft
innerhalb desselben Mitgliedstaats
umgeleitet werden, um dafiir zu sorgen,
dass die Unterstiitzung der Union
weiterhin diejenigen erreicht, die fiir
europdische Werte eintreten.

Gednderter Text

(29)  Jeder Mitgliedstaat sollte der
Kommission in der Regel bis zum

31. Januar 2028 einen NRP-Plan vorlegen,
damit dieser sorgfaltig und zeitnah gepriift
werden kann. Um eine rasche
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Inanspruchnahme des Fonds zu
gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
ab Juni 2027 einen Entwurf des NRP-Plans
vorlegen konnen. Die Mitgliedstaaten
sollten die NRP-Pldane im Einklang mit
dem nationalen Rechtsrahmen und den in
der vorliegenden Verordnung festgelegten
Vorschriften in Partnerschaft mit lokalen
und regionalen Behorden, Wirtschafts-,
Sozial- und landlichen Partnern,
Organisationen der Zivilgesellschaft und
anderen einschldgigen Interessentrigern
gestalten und durchfiihren. Die NRP-Pléne
sollten in enger Zusammenarbeit mit der
Kommission gestaltet, nach Maligabe des
bereitgestellten Musters erstellt und nach
threr Annahme durch den Rat auf der
Grundlage der Bewertung der Kommission
und des Vorschlags fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates
verdffentlicht werden. Im Einklang mit den
derzeitigen Modalititen werden die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
regionale und territoriale Kapitel in ihren
NRP-Plan aufzunehmen, und sie sollten
verpflichtet sein, dafiir zu sorgen, dass die
regionalen Verwaltungsbehorden
regelméBige Zahlungen auf der Grundlage
der Fortschritte ihrer jeweiligen
MafBnahmen und einen Betrag erhalten, der
mindestens threm Unionsbeitrag bis zum
Ende des Zeitraums entspricht,
vorbehaltlich méglicher Korrekturen, die
sich aus der Durchfiihrung ihrer jeweiligen
Kapitel ergeben. Um eine wirksame
Governance des NRP-Plans zu
gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
Uberwachungsausschiisse fiir die Kapitel
und einen Koordinierungsausschuss auf der
Ebene des NRP-Plans einrichten.
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Inanspruchnahme des Fonds zu
gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
ab Juni 2027 einen Entwurf des NRP-Plans
vorlegen konnen. Um eine substanzielle
Einbindung aller relevanten
Interessentriiger sicherzustellen, sollten
die Mitgliedstaaten die NRP-Plidne im
Einklang mit dem nationalen
Rechtsrahmen und den in der vorliegenden
Verordnung festgelegten Vorschriften in
Partnerschaft mit lokalen und regionalen
Behorden, Wirtschafts-, Sozial- und
landlichen Partnern, Organisationen der
Zivilgesellschaft und anderen
einschldgigen Interessentrigern gestalten
und durchfiihren. Die NRP-Pléne sollten in
enger Zusammenarbeit mit der
Kommission gestaltet, nach Mal3gabe des
bereitgestellten Musters erstellt und nach
ihrer Annahme durch den Rat auf der
Grundlage der Bewertung der Kommission
und des Vorschlags fiir einen
Durchfiihrungsbeschluss des Rates
veroffentlicht werden. Um eine
einheitliche, transparente und gerechte
Bewertung der NRP-Pliine, der
Zahlungsantriige und der gemeldeten
Ergebnisse sicherzustellen, sollte die
Kommission klare, harmonisierte und
einheitlich angewandte Methoden
einsetzen und den Mitgliedstaaten
angemessene Leitlinien an die Hand
geben, unter anderem hinsichtlich der
Uberpriifung von Etappenzielen und
Zielwerten und der Vermeidung von
Doppelfinanzierung. Im Einklang mit den
derzeitigen Modalitdten werden die
Mitgliedstaaten die Moglichkeit haben,
regionale und territoriale Kapitel in ihren
NRP-Plan aufzunehmen, und sie sollten
verpflichtet sein, dafiir zu sorgen, dass die
regionalen Verwaltungsbehdrden
regelméBige Zahlungen auf der Grundlage
der Fortschritte ihrer jeweiligen
MafBnahmen und einen Betrag erhalten, der
mindestens ithrem Unionsbeitrag bis zum
Ende des Zeitraums entspricht,
vorbehaltlich méglicher Korrekturen, die
sich aus der Durchfiihrung ihrer jeweiligen
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Anderungsantrag 12
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 30

Vorschlag der Kommission

(30)  Um die nationale Identifikation zu
gewihrleisten, sollten Mitgliedstaaten, die
Unterstiitzung erhalten mdchten, der
Kommission NRP-Pléne vorlegen, die
hinreichend begriindet und belegt sind. In
den NRP-Plédnen sollte dargelegt werden,
inwiefern sie einen umfassenden Beitrag zu
allen Zielen des Fonds darstellen, wobei
den spezifischen nationalen, regionalen
und territorialen Herausforderungen des
betreffenden Mitgliedstaats Rechnung zu
tragen ist. Sie sollten auch eine Erlduterung
enthalten, wie der Plan zur wirksamen
Bewiltigung der einschldgigen
landerspezifischen Herausforderungen
beitrdgt, die unter anderem im Rahmen des
Européischen Semesters und anderer von
der Kommission offiziell angenommener
einschldgiger Dokumente im
Zusammenhang mit den aus dem Fonds
unterstiitzten Zielen ermittelt wurden, und
wie er zur Vollendung des Binnenmarkts
beitrédgt, insbesondere durch die Aufnahme
von Reformen, Investitionen und anderen
Interventionen mit grenziiberschreitender,
transnationaler oder linderiibergreifender
Dimension. Um die Wettbewerbsfahigkeit
der Union in strategisch wichtigen
Sektoren zu stirken und gleichzeitig
gleiche Wettbewerbsbedingungen
sicherzustellen, sollten die NRP-Plidne
grenzgreifende und Mehrlanderprojekte
umfassen, insbesondere wichtige Vorhaben
von gemeinsamem europdischem Interesse
(IPCEI), deren Schwerpunkt entweder auf
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Kapitel ergeben. Um eine wirksame
Governance des NRP-Plans zu
gewdhrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
Uberwachungsausschiisse fiir die Kapitel
und einen Koordinierungsausschuss auf der
Ebene des NRP-Plans einrichten.

Gednderter Text

(30)  Um die nationale Identifikation zu
gewihrleisten, sollten Mitgliedstaaten, die
Unterstiitzung erhalten mdchten, der
Kommission NRP-Pléne vorlegen, die
hinreichend begriindet und belegt sind.
Insbesondere sollten die Mitgliedstaaten
dafiir Sorge tragen, dass lokale und
regionale Behorden bei der Ausarbeitung
und Durchfiihrung dieser Pliine
konsultiert werden. In den NRP-Pldanen
sollte dargelegt werden, inwiefern sie einen
umfassenden Beitrag zu allen Zielen des
Fonds darstellen, wobei den spezifischen
nationalen, regionalen und territorialen
Herausforderungen des betreffenden
Mitgliedstaats Rechnung zu tragen ist. Sie
sollten auch eine Erldauterung enthalten,
wie der Plan zur wirksamen Bewiltigung
der einschldgigen ldnderspezifischen
Herausforderungen beitrigt, die unter
anderem im Rahmen des Europdischen
Semesters und des Berichts iiber die
Rechtsstaatlichkeit, in den Berichten der
Agentur der Europdischen Union fiir
Grundrechte, in der einschliigigen
Rechtsprechung des Gerichtshofs der
Europdischen Union, des Europiiischen
Gerichtshofs fiir Menschenrechte sowie
nationaler Gerichte, laufender oder
abgeschlossener
Vertragsverletzungsverfahren gemdf; den
Artikeln 258 bis 260 AEUV, von
Empfehlungen und Feststellungen
internationaler Gremien im Bereich der
Menschenrechte, Empfehlungen und
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Forschung, Entwicklung, Innovation oder
der ersten industriellen Nutzung oder auf
dem Aufbau wichtiger Infrastrukturen
liegt, die fiir die Nutzung durch Dritte
offen stehen, wobei insbesondere die
Analysen des jiingsten jdhrlichen Berichts
iiber den Binnenmarkt und die
Wettbewerbsfahigkeit zu berticksichtigen
sind. Die Mitgliedstaaten sollten ihre
Mittel im Rahmen ihrer Pléne auf die
Verringerung der wirtschaftlichen, sozialen
und territorialen Ungleichheiten,
insbesondere in weniger entwickelten
Regionen, konzentrieren. Sie sollten auch
den Generationswechsel und soziale
MafBnahmen sowie eine florierende
Fischerei und Aquakulturproduktion
unterstutzen.

Anderungsantrag 13
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Die Mitgliedstaaten sollten die
Moglichkeit haben, innerhalb der Laufzeit

PE786.702v03-00

14/54

Feststellungen internationaler Gremien
im Bereich der Rechtsstaatlichkeit und
anderer von der Kommission offiziell
angenommener einschldgiger Dokumente
im Zusammenhang mit den aus dem Fonds
unterstiitzten Zielen ermittelt wurden, und
wie er zur Vollendung des Binnenmarkts
beitrdgt, insbesondere durch die Aufnahme
von Reformen, Investitionen und anderen
Interventionen mit grenziiberschreitender,
transnationaler oder ldnderiibergreifender
Dimension. Um die Wettbewerbsfahigkeit
der Union in strategisch wichtigen
Sektoren zu stirken und gleichzeitig
gleiche Wettbewerbsbedingungen
sicherzustellen, sollten die NRP-Pline
grenziibergreifende und
Mehrlidnderprojekte umfassen,
insbesondere wichtige Vorhaben von
gemeinsamem europdischem Interesse
(IPCEI), deren Schwerpunkt entweder auf
Forschung, Entwicklung, Innovation oder
der ersten industriellen Nutzung oder auf
dem Aufbau wichtiger Infrastrukturen
liegt, die fiir die Nutzung durch Dritte
offen stehen, wobei insbesondere die
Analysen des jiingsten jahrlichen Berichts
iber den Binnenmarkt und die
Wettbewerbsfahigkeit zu beriicksichtigen
sind. Die Mitgliedstaaten sollten ihre
Mittel im Rahmen ihrer Pléne auf die
Verringerung der wirtschaftlichen, sozialen
und territorialen Ungleichheiten,
insbesondere in weniger entwickelten
Regionen, konzentrieren. Sie sollten auch
den Generationswechsel und soziale
MaBnahmen sowie eine florierende
Fischerei und Aquakulturproduktion
unterstitzen.

Gednderter Text

(37) Die Mitgliedstaaten sollten die
Moglichkeit haben, innerhalb der Laufzeit
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des Fonds einen begriindeten Antrag auf
Anderung des NRP-Plans zu stellen. Die
Kommission sollte die Ubereinstimmung
des gednderten NRP-Plans mit der
vorliegenden Verordnung in einer Weise
bewerten, die in einem angemessenen
Verhiltnis zu den vorgeschlagenen
Anderungen steht. Unter der
Voraussetzung, dass solche Anderungen
den Anforderungen des NRP-Plans
entsprechen, sollten die Mitgliedstaaten zur
Vermeidung eines iiberméfBigen
Verwaltungsaufwands in ihren NRP-
Plénen geringfiligige Anpassungen
vornehmen oder Irrtiimer korrigieren
konnen, indem sie die Kommission durch
einfache Mitteilung von diesen
Anderungen in Kenntnis setzen.

Anderungsantrag 14
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 38

Vorschlag der Kommission

(38)  Jeder Mitgliedstaat sollte eine
Halbzeitiiberpriifung seines NRP-Plans
vornehmen. Diese Uberpriifung sollte eine
umfassende vorgeschlagene Anderung des
NRP-Plans auf der Grundlage der
Fortschritte bei der Durchfiihrung der
MalBnahmen, der wichtigsten Ergebnisse
einschldgiger Evaluierungen und einer
Uberpriifung der geschitzten
Gesamtkosten der unter den NRP-Plan
fallenden MaBBnahmen enthalten und
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des Fonds einen begriindeten Antrag auf
Anderung des NRP-Plans zu stellen. Die
Kommission sollte die Ubereinstimmung
des gednderten NRP-Plans mit der
vorliegenden Verordnung in einer Weise
bewerten, die in einem angemessenen
Verhiltnis zu den vorgeschlagenen
Anderungen steht. Unter der
Voraussetzung, dass solche Anderungen
den Anforderungen des NRP-Plans
entsprechen, sollten die Mitgliedstaaten zur
Vermeidung eines iiberméfigen
Verwaltungsaufwands in ihren NRP-
Plénen geringfligige Anpassungen
vornehmen oder Irrtiimer korrigieren
konnen, indem sie die Kommission durch
einfache Mitteilung von diesen
Anderungen in Kenntnis setzen. Werden
relevante Elemente festgestellt, die die
wirksame Umsetzung des NRP-Plans im
Hinblick auf die Rechtsstaatlichkeit
beeintrichtigen, auch im Zusammenhang
mit dem jiingsten Bericht iiber die
Rechtsstaatlichkeit, so kann die
Kommission den betreffenden
Mitgliedstaat auffordern, Anderungen an
seinem NRP-Plan vorzulegen, und
gegebenenfalls konkrete Anpassungen
vorschlagen, um die Einhaltung dieser
Verordnung sicherzustellen.

Gednderter Text

(38) Jeder Mitgliedstaat sollte eine
Halbzeitiiberpriifung seines NRP-Plans
vornehmen. Diese Uberpriifung sollte eine
umfassende vorgeschlagene Anderung des
NRP-Plans auf der Grundlage der
Fortschritte bei der Durchfiihrung der
MalBnahmen, der wichtigsten Ergebnisse
einschldgiger Evaluierungen und einer
Uberpriifung der geschitzten
Gesamtkosten der unter den NRP-Plan
fallenden MaBnahmen enthalten und
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gleichzeitig die Gelegenheit bieten, neue
Herausforderungen sowie das Auftreten
von Krisen zu berticksichtigen. Bei der
Halbzeitliberpriifung sollte auch die
soziookonomische Lage des betreffenden
Mitgliedstaats oder der betreffenden
Region, einschlieBlich jeder groferen
negativen finanziellen, wirtschaftlichen
oder sozialen Entwicklung, beriicksichtigt
werden. Der gednderte NRP-Plan, den der
Mitgliedstaat nach der
Halbzeitiiberpriifung vorlegt, sollte einen
Vorschlag fiir die Programmplanung des
Flexibilitatsbetrags mit liberarbeiteten oder
neuen Maflnahmen zusammen mit den
geschitzten Kosten und den
entsprechenden Etappenzielen und
Zielwerten enthalten.

Anderungsantrag 15
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 46 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE786.702v03-00

gleichzeitig die Gelegenheit bieten, neue
Herausforderungen sowie das Auftreten
von Krisen zu berticksichtigen. Bei der
Halbzeitliberpriifung sollten auch die
soziodkonomische Lage des betreffenden
Mitgliedstaats oder der betreffenden
Region, einschlieBlich jeder groferen
negativen finanziellen, wirtschaftlichen
oder sozialen Entwicklung, sowie die in
den einschligigen Unionsinstrumenten,
darunter dem Europdischen Semester und
dem jiingsten Bericht iiber die
Rechtsstaatlichkeit, festgestellten
Herausforderungen und Empfehlungen
berticksichtigt werden. Der gednderte
NRP-Plan, den der Mitgliedstaat nach der
Halbzeitiiberpriifung vorlegt, sollte einen
Vorschlag fiir die Programmplanung des
Flexibilititsbetrags mit tiberarbeiteten oder
neuen Mallnahmen zusammen mit den
geschitzten Kosten und den
entsprechenden Etappenzielen und
Zielwerten enthalten. Um Kohdirenz und
Vergleichbarkeit sicherzustellen, sollte die
Kommission Mindestanforderungen
hinsichtlich Inhalt, Struktur und
Methodik der Halbzeitiiberpriifungen
festlegen. Durch diese Anforderungen
sollten eine standardisierte
Berichterstattung sowie die Verfiigharkeit
fundierter und aktueller
Bewertungsergebnisse sichergestellt
werden.

Gednderter Text

(46a) Die Union und die Mitgliedstaaten
sollten Betrug und sonstige rechtswidrige
Handlungen zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union durch
geeignete Mafinahmen bekdimpfen, um
einen wirksamen Schutz in den
Mitgliedstaaten und in allen Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der
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Anderungsantrag 16
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 51 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 17
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52

Vorschlag der Kommission

(52) Um die finanziellen Interessen und
den Unionshaushalt zu schiitzen, sollten
auf Ebene der Mitgliedstaaten und der
Kommission verhdltnisméBige
MaBnahmen ergriffen und durchgefiihrt
werden. Der Kommission sollte es
ermoglicht werden, die Zahlungsfristen zu
unterbrechen, Zahlungen auszusetzen und
Finanzkorrekturen vorzunehmen, wenn die
jeweiligen Bedingungen erfiillt sind. Die
Kommission sollte den Grundsatz der
VerhiltnisméBigkeit wahren und Art,
Schwere und Haufigkeit der
UnregelméaBigkeiten sowie ihre
finanziellen Auswirkungen auf den
Unionshaushalt berticksichtigen. Geméaf
der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509,
der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Europédischen Parlaments
und des Rates(6) und den Verordnungen
(EG, Euratom) Nr. 2988/95(7), (Euratom,
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Union sicherzustellen.

Gednderter Text

(51a) Um fiir Transparenz zu sorgen
und eine wirksame parlamentarische
Kontrolle der Durchfiihrung des Fonds zu
ermaglichen, sollte die Kommission dem
Europdischen Parlament zeitnah
umfassende Informationen iiber die
Anwendung der Bestimmungen dieser
Verordnung in Bezug auf
Rechtsstaatlichkeit, Demokratie und die
Charta zur Verfiigung stellen.

Gednderter Text

(52) Um die finanziellen Interessen der
Union zu schiitzen, sollten auf Ebene der
Mitgliedstaaten und der Kommission
verhdltnismiBige MaBnahmen ergriffen
und durchgefiihrt werden. Der Kommission
sollte es ermoglicht werden, die
Zahlungsfristen zu unterbrechen,
Zahlungen auszusetzen und
Finanzkorrekturen vorzunehmen, wenn die
jeweiligen Bedingungen erfiillt sind. Die
Kommission sollte den Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit wahren und Art,
Schwere und Haufigkeit der
UnregelmiBigkeiten sowie ihre
finanziellen Auswirkungen auf den
Unionshaushalt beriicksichtigen. Gemal
der Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509,
der Verordnung (EU, Euratom)

Nr. 883/2013 des Europédischen Parlaments
und des Rates® und den Verordnungen
(EG, Euratom) Nr. 2988/95), (Euratom,
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EG) Nr. 2185/96(8) und (EU) 2017/1939
des Rates(9) sind die finanziellen
Interessen der Union durch
verhéltnisméBige MaBnahmen zu schiitzen,
einschliefSlich Mallnahmen zur Pravention,
Aufdeckung, Behebung und Untersuchung
von Betrug, Korruption und
Interessenkonflikten und gegebenenfalls
zur Verhdngung verwaltungsrechtlicher
Sanktionen. Insbesondere ist das
Europidische Amt fiir Betrugsbekdmpfung
(OLAF) geméal} den Verordnungen
(Euratom, EG) Nr. 2185/96 und (EU,
Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen
einschlieBlich Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren, um
festzustellen, ob Betrug, Korruption oder
eine sonstige rechtswidrige Tétigkeit zum
Nachteil der finanziellen Interessen der
Union vorliegt. GeméR der Verordnung
(EU) 2017/1939 darf die Européische
Staatsanwaltschaft (EUStA) gegen die
finanziellen Interessen der Union
gerichtete Betrugstille und sonstige
Straftaten im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/1371 des Europédischen Parlaments
und des Rates untersuchen und verfolgen.
Nach der Verordnung (EU, Euratom)
2024/2509 ist jede Person oder Stelle, die
Unionsmittel erhilt, verpflichtet,
uneingeschrankt am Schutz der
finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europiischen
Rechnungshof (EuRH) die erforderlichen
Rechte und den Zugang zu gewéhren und
sicherzustellen, dass an der Ausfiihrung
von Unionsmitteln beteiligte Dritte
gleichwertige Rechte gewéhren. Die
Mitgliedstaaten sollten der Kommission
iiber festgestellte UnregelmiBigkeiten und
iiber sdmtliche
Weiterverfolgungsmafinahmen, die sie in
Bezug auf diese UnregelméaBigkeiten sowie
auf Ermittlungen des OLAF ergriffen
haben, ziigig Bericht erstatten. Die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten,
die an der Verstirkten Zusammenarbeit zur
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EG) Nr. 2185/96® und (EU) 2017/1939
des Rates® sowie der Richtlinie (EU)
2017/1371 sind die finanziellen Interessen
der Union durch verhdltnismiBige
Malnahmen zu schiitzen, einschlief3lich
MaBnahmen zur Pravention, Aufdeckung,
Behebung, Untersuchung und
strafrechtlichen Verfolgung von Betrug,
Korruption, Interessenkonflikten und
anderen Straftaten zum Nachteil der
finanziellen Interessen der Union sowie
gegebenenfalls zur Verhidngung
verwaltungsrechtlicher und
strafrechtlicher Sanktionen. Insbesondere
ist das Europdische Amt flir
Betrugsbekdmpfung (OLAF) gemil den
Verordnungen (Euratom, EG) Nr. 2185/96
und (EU, Euratom) Nr. 883/2013 befugt,
administrative Untersuchungen
einschlieBlich Kontrollen und
Uberpriifungen vor Ort durchzufiihren, um
festzustellen, ob Betrug, Korruption oder
eine sonstige rechtswidrige Tétigkeit zum
Nachteil der finanziellen Interessen der
Union vorliegt. Gemél der Verordnung
(EU) 2017/1939 darf die Européische
Staatsanwaltschaft (EUStA) gegen die
finanziellen Interessen der Union
gerichtete Betrugsfille und sonstige
Straftaten im Sinne der Richtlinie (EU)
2017/1371 des Europédischen Parlaments
und des Rates untersuchen und verfolgen.
Nach der Verordnung (EU, Euratom)
2024/2509 ist jede Person oder Stelle, die
Unionsmittel erhilt, verpflichtet,
uneingeschrankt am Schutz der
finanziellen Interessen der Union
mitzuwirken, der Kommission, dem
OLAF, der EUStA und dem Europiischen
Rechnungshof (EuRH) die erforderlichen
Rechte und den Zugang zu gewéhren und
sicherzustellen, dass an der Ausfiihrung
von Unionsmitteln beteiligte Dritte
gleichwertige Rechte gewéhren. Die
Mitgliedstaaten sollten der Kommission
iiber festgestellte UnregelmiBigkeiten und
iiber sdmtliche
Weiterverfolgungsmaflinahmen, die sie in
Bezug auf diese UnregelméaBigkeiten sowie
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Errichtung der EUStA gemal der
Verordnung (EU) 2017/1939 teilnehmen,
sollten auch der EUStA unverziiglich alle
strafbaren Handlungen melden, fiir die
diese ihre Zusténdigkeit gemal der
Verordnung (EU) 2017/1939 ausiiben
kann.

Anderungsantrag 18
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 52 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 19
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 55

Vorschlag der Kommission

AD\1346573DE.docx

auf Ermittlungen des OLAF ergriffen
haben, ziigig Bericht erstatten. Die
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten,
die an der Verstdrkten Zusammenarbeit zur
Errichtung der EUStA gemal der
Verordnung (EU) 2017/1939 teilnehmen,
sollten auch der EUStA unverziiglich alle
strafbaren Handlungen melden, fiir die
diese ihre Zustdndigkeit gemal der
Verordnung (EU) 2017/1939 ausiiben
kann.

Gednderter Text

(52a) Im Einklang mit den in Artikel 10
Absatz 3 EUV und Artikel 15 Absatz 1
AEUYV verankerten Grundsitzen der
Offenheit und Transparenz sollte das
Verfahren fiir die Aussetzung und die
Freigabe von Unionsmitteln der
offentlichen Kontrolle unterliegen. Zu
diesem Zweck ist es von wesentlicher
Bedeutung, dass die spezifischen Kriterien
fiir die Freigabe eingefrorener Mittel
sowie die anschliefienden Bewertungen
der Kommission offentlich zugdnglich
gemacht werden. Diese Verfahren sollten
auf objektiven Kriterien beruhen, um
sicherzustellen, dass Mittel erst dann
freigegeben werden, wenn ein
Mitgliedstaat die Umsetzung
substanzieller Reformen und die
dauerhafte Einhaltung der
Rechtsstaatlichkeit in iiberpriifbarer
Weise nachgewiesen hat.

Gednderter Text
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(55) Die von den Mitgliedstaaten
verwendeten Verfahren fiir die
Vorhabenauswahl kénnen
wettbewerbsorientiert oder nicht
wettbewerbsorientiert sein, sofern die
angewandten Kriterien und verwendeten
Verfahren unter Zugrundelegung der
Charta der Grundrechte der Europdischen
Union nichtdiskriminierend, inklusiv,
gegebenenfalls fiir Menschen mit
Behinderungen barrierefrei sowie
transparent sind und die ausgewdhlten
Vorhaben den Beitrag der Unionsmittel
maximieren und mit den in der
vorliegenden Verordnung festgelegten
bereichsiibergreifenden Grundsitzen in
Einklang stehen.

Anderungsantrag 20
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 56

Vorschlag der Kommission

(56) Um den Grundsatz der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung zu
gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die Hohe der
geschitzten Gesamtkosten ihres NRP-Plans
wihrend dessen gesamter Durchfiihrung
vertretbar und plausibel bleibt, und
erforderlichenfalls eine Anderung ihres
NRP-Plans beantragen. Das
Umsetzungsmodell des Fonds sollte darauf
abzielen, Berechenbarkeit und Kohirenz
zwischen der Hohe der Zahlungen und dem
individuellen Durchfiihrungstempo jeder
einzelnen Mallnahme zu gewihrleisten,
indem jedem Etappenziel und jedem
Zielwert vorab zugewiesene
Auszahlungsbetrige zugewiesen werden.
Dariiber hinaus sollte der Mitgliedstaat im
Rahmen der Halbzeitliberpriifung eine
Uberpriifung der geschitzten
Gesamtkosten der Reformen und
Investitionen sowie anderer Interventionen,
die vom NRP-Plan abgedeckt sind,
vornehmen, und zwar mit entsprechenden
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(55) Die von den Mitgliedstaaten
verwendeten Verfahren fiir die
Vorhabenauswahl kénnen
wettbewerbsorientiert oder nicht
wettbewerbsorientiert sein, sofern die
angewandten Kriterien und verwendeten
Verfahren unter Zugrundelegung der
Charta und der in Artikel 2 EUV
verankerten Werte nichtdiskriminierend,
inklusiv, gegebenenfalls fiir Menschen mit
Behinderungen barrierefrei sowie
transparent sind und die ausgewahlten
Vorhaben den Beitrag der Unionsmittel
maximieren und mit den in der
vorliegenden Verordnung festgelegten
bereichsiibergreifenden Grundsitzen in
Einklang stehen.

Gednderter Text

(56) Um den Grundsatz der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung zu
gewihrleisten, sollten die Mitgliedstaaten
sicherstellen, dass die Hohe der
geschdtzten Gesamtkosten ihres NRP-Plans
wihrend dessen gesamter Durchfiihrung
vertretbar und plausibel bleibt, und
erforderlichenfalls eine Anderung ihres
NRP-Plans beantragen. Das
Umsetzungsmodell des Fonds sollte darauf
abzielen, Berechenbarkeit und Kohirenz
zwischen der Hohe der Zahlungen und dem
individuellen Durchfiihrungstempo jeder
einzelnen Maflnahme zu gewihrleisten,
indem jedem Etappenziel und jedem
Zielwert vorab zugewiesene
Auszahlungsbetrige zugewiesen werden,
wobei sicherzustellen ist, dass die
Auszahlungen an die nachgewiesene
Erreichung dieser Ziele gekniipft sind
und dem tatsiichlichen Fortschritt der
Durchfiihrung entsprechen. Die
Kommission sollte eine klare und
harmonisierte Methodik fiir die
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Anpassungen, wann immer dies
gerechtfertigt ist. Zusétzlich sollte der
Mitgliedstaat bei der Vorlage seines letzten
jéhrlichen Gewédhrpakets fiir das letzte
Haushaltsjahr bestitigen, dass die
Gesamtzahlungen der Kommission bei
Beriicksichtigung des nationalen Beitrags
den Gesamtbetrag, den der Mitgliedstaat
bei der Durchfiihrung des Plans an die
Begiinstigten gezahlt hat, nicht
iibersteigen. Aus denselben Griinden der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung
sollte es der Kommission gestattet sein,
zuvor flir Zwischenschritte einer
Maflinahme gezahlte Betridge einzuziehen,
wenn das endgiiltige Etappenziel oder der
endgtiltige Zielwert der betreffenden
MalBnahme nicht erreicht wird, und titig zu
werden, wenn in einem Zeitraum bis zu
fiinf Jahren nach dem Datum der
entsprechenden Zahlung durch die
Kommission eine Riickgdngigmachung
eines Etappenziels oder Zielwerts eintritt.

Anderungsantrag 21
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 58

Vorschlag der Kommission

(58) Der mit der Verordnung (EU)
2023/955 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 10. Mai 20234
eingerichtete Klima-Sozialfonds verfolgt

AD\1346573DE.docx

Festlegung von Etappenzielen, Zielwerten
und Ausgangswerten festlegen, um ein
gutes Kosten-Nutzen-Verhiiltnis bei der
Verwendung von Unionsmitteln, eine
objektive Uberpriifung der erzielten
Ergebnisse und ein einheitliches
Ambitionsniveau in den Mitgliedstaaten
sicherzustellen. Dariiber hinaus sollte der
Mitgliedstaat im Rahmen der
Halbzeitiiberpriifung eine Uberpriifung der
geschitzten Gesamtkosten der Reformen
und Investitionen sowie anderer
Interventionen, die vom NRP-Plan
abgedeckt sind, vornehmen, und zwar mit
entsprechenden Anpassungen, wann immer
dies gerechtfertigt ist. Zusétzlich sollte der
Mitgliedstaat bei der Vorlage seines letzten
jéhrlichen Gewdhrpakets fiir das letzte
Haushaltsjahr bestitigen, dass die
Gesamtzahlungen der Kommission bei
Beriicksichtigung des nationalen Beitrags
den Gesamtbetrag, den der Mitgliedstaat
bei der Durchfiihrung des Plans an die
Begiinstigten gezahlt hat, nicht
iibersteigen. Aus denselben Griinden der
Wirtschaftlichkeit der Haushaltsfiihrung
sollte es der Kommission gestattet sein,
zuvor flir Zwischenschritte einer
MafBnahme gezahlte Betrige einzuziehen,
wenn das endgiiltige Etappenziel oder der
endgililtige Zielwert der betreffenden
MaBnahme nicht erreicht wird, und tatig zu
werden, wenn in einem Zeitraum bis zu
fiinf Jahren nach dem Datum der
entsprechenden Zahlung durch die
Kommission eine Riickgingigmachung
eines Etappenziels oder Zielwerts eintritt.

Gednderter Text

(58) Der mit der Verordnung (EU)
2023/955 des Europiischen Parlaments
und des Rates vom 10. Mai 20234
eingerichtete Klima-Sozialfonds verfolgt
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dhnliche Ziele und unterstiitzt dhnliche
MafBnahmen innerhalb eines
vergleichbaren Einsatzzeitplans. Daher
sollten die Klima-Sozialplédne ab 2028 in
die NRP-Pline integriert werden. Dies
sollte eine effizientere Verwendung von
Unionsmitteln ermdglichen und eine
wirksamere und kohédrentere
Verwirklichung der Ziele des Fonds
begiinstigen. Dadurch wiirde die parallele
Ausfiihrung dhnlicher Systeme und
Prozesse vermieden, was im Hinblick auf
bessere Strategieplanung,
Strategiekohdrenz und
Vereinfachungsbemiihungen deutliche
Vorteile mit sich bringt. Es sollte auch die
Anwendung gemeinsamer Vorschriften
sicherstellen, insbesondere in Bezug auf
die Achtung der Rechtsstaatlichkeit und die
Einhaltung der Charta der Grundrechte
der Europiischen Union, wobei die
derzeitigen Mittelzuweisungen der
Mitgliedstaaten im Rahmen des Klima-
Sozialfonds weiterhin gelten wiirden.
Synergien zwischen bestehenden und
kiinftigen Investitionen im Rahmen des
Modernisierungsfonds und den
MafBnahmen der Pline sollten auch durch
eine koordinierte Programmplanung
gefordert werden, um eine bessere
Komplementaritdt und politische Kohérenz
zwischen dem Unionshaushalt und den fiir
den Modernisierungsfonds zugewiesenen
Mitteln zu gewdhrleisten.

4 Verordnung (EU) 2023/955 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 zur Einrichtung eines
Klima-Sozialfonds und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2021/1060 (ABL. L 130
vom 16.5.2023, S. 1).

Anderungsantrag 22
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 61
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dhnliche Ziele und unterstiitzt dhnliche
MaBnahmen innerhalb eines
vergleichbaren Einsatzzeitplans. Daher
sollten die Klima-Sozialpldne ab 2028 in
die NRP-Pline integriert werden. Dies
sollte eine effizientere Verwendung von
Unionsmitteln ermoglichen und eine
wirksamere und kohérentere
Verwirklichung der Ziele des Fonds
begiinstigen. Dadurch wiirde die parallele
Ausfiihrung dhnlicher Systeme und
Prozesse vermieden, was im Hinblick auf
bessere Strategieplanung,
Strategiekohdrenz und
Vereinfachungsbemiihungen deutliche
Vorteile mit sich bringt. Es sollte auch die
Anwendung gemeinsamer Vorschriften
sicherstellen, insbesondere in Bezug auf
die Achtung der Demokratie und der
Rechtsstaatlichkeit und die Einhaltung der
Charta, wobei die derzeitigen
Mittelzuweisungen der Mitgliedstaaten im
Rahmen des Klima-Sozialfonds weiterhin
gelten wiirden. Synergien zwischen
bestehenden und kiinftigen Investitionen
im Rahmen des Modernisierungsfonds und
den MaBnahmen der Pléne sollten auch
durch eine koordinierte Programmplanung
gefordert werden, um eine bessere
Komplementaritét und politische Kohdrenz
zwischen dem Unionshaushalt und den fiir
den Modernisierungsfonds zugewiesenen
Mitteln zu gewéhrleisten.

4 Verordnung (EU) 2023/955 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 zur Einrichtung eines
Klima-Sozialfonds und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2021/1060 (ABIL. L 130
vom 16.5.2023, S. 1).
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Vorschlag der Kommission

(61)  Um bestimmte nicht-wesentliche
Elemente der vorliegenden Verordnung zu
erginzen oder zu dndern, sollte der
Kommission entsprechend Artikel 290
AEUV die Befugnis iibertragen werden,
Rechtsakte in Bezug auf Artikel iiber die
Unterstiitzung fiir lokale
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie
lokale Erzeugnisse der Fischerei und
Aquakultur, die Berichterstattung {iber
UnregelmiBigkeiten, die Berechnung von
Sanktionen im Zusammenhang mit der
Verwaltung, die Datenerhebung und
-speicherung, das InVeKoS sowie Anhédnge
tiber die Erfiillung von Etappenzielen und
Zielwerten, Fortschritte bei der
Durchfiihrung, MaBBnahmen der Union,
Finanzkorrekturen, das EU-
Schulprogramm, GAP-Interventionen und
GAP-Zusammenarbeit zu erlassen. Es ist
von besonderer Bedeutung, dass die
Kommission im Zuge ihrer
Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstdndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung?
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europédische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstiandigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
der delegierten Rechtsakte befasst sind.
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Gednderter Text

(61)  Um bestimmte nicht-wesentliche
Elemente der vorliegenden Verordnung zu
erginzen oder zu dndern, sollte der
Kommission entsprechend Artikel 290
AEUV die Befugnis iibertragen werden,
Rechtsakte in Bezug auf Artikel iiber die
Unterstiitzung fiir lokale
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie
lokale Erzeugnisse der Fischerei und
Aquakultur, die Berichterstattung tiber
UnregelmaBigkeiten, die Berechnung von
Sanktionen im Zusammenhang mit der
Verwaltung, die Datenerhebung und
-speicherung, das InVeKoS sowie Anhédnge
tiber die Erfiillung von Etappenzielen und
Zielwerten, Fortschritte bei der
Durchfiihrung, Maflnahmen der Union,
Finanzkorrekturen, das EU-
Schulprogramm, GAP-Interventionen und
GAP-Zusammenarbeit zu erlassen.
Dariiber hinaus sollte der Kommission die
Befugnis iibertragen werden, gemdf}
Artikel 290 AEUV Rechtsakte zu erlassen,
um die Nichterfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingungen
w»Demokratie und Rechtsstaatlichkeit*
oder ,,Charta* festzustellen und die
spezifischen Mafinahmen des NRP-Plans
zu ermitteln, die von der Nichterfiillung
betroffen sind. Es ist von besonderer
Bedeutung, dass die Kommission im Zuge
threr Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstidndigen, durchfiihrt, die mit den
Grundsitzen in Einklang stehen, die in der
Interinstitutionellen Vereinbarung vom

13. April 2016 iiber bessere Rechtsetzung’
niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir
eine gleichberechtigte Beteiligung an der
Vorbereitung delegierter Rechtsakte zu
sorgen, erhalten das Europdische Parlament
und der Rat alle Dokumente zur gleichen
Zeit wie die Sachverstdndigen der
Mitgliedstaaten, und ihre Sachverstéindigen
haben systematisch Zugang zu den
Sitzungen der Sachverstindigengruppen
der Kommission, die mit der Vorbereitung
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> ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1. ELLI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/0j.

Anderungsantrag 23
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 64 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 24
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) Schutz und Stirkung der
Demokratie in der Union und
Aufrechterhaltung der Unionswerte im
Einklang mit Artikel 2 AEUV.

Anderungsantrag 25
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i) Stiarkung der industriellen Basis der
Union und resilienter Lieferketten sowie

PE786.702v03-00

der delegierten Rechtsakte befasst sind.

> ABL. L 123 vom 12.5.2016, S. 1. ELLI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2
016/512/0j.

Gednderter Text

(64a) Alle Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union sowie die
zustiindigen Behorden der
Mitgliedstaaten, die an der Verstiirkten
Zusammenarbeit zur Errichtung der
EUStA gemiif3 der Verordnung (EU)
2017/1939 teilnehmen, sollten der EUStA
unverziiglich alle strafbaren Handlungen
melden, fiir die diese gemadf} Artikel 24
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2017/1939
ihre Zustiindigkeit ausiiben konnte.

Gednderter Text

e) Schutz und Stirkung der
Demokratie und der Rechtsstaatlichkeit in
der Union und Aufrechterhaltung der
Unionswerte im Einklang mit Artikel 2
AEUV.

Gednderter Text

i) Stiarkung der industriellen Basis der
Union und resilienter Lieferketten sowie
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Forderung nachhaltiger und
wettbewerbsfahiger Fertigung,
insbesondere in Bereichen mit Netto-Null-
Technologien und Technologien mit
kritischen Rohstoffen, mit besonderem
Augenmerk auf der Wettbewerbsfahigkeit
kleiner und mittlerer Unternehmen, indem
die Bestrebungen in den Bereichen Umwelt
und Klima vollstindig berticksichtigt
werden, um den Ubergang zu einer
sauberen Industrie zu beschleunigen;

Anderungsantrag 26
Vorschlag fiir eine Verordnung

Forderung nachhaltiger und
wettbewerbsfahiger Fertigung,
insbesondere in Bereichen mit Netto-Null-
Technologien und Technologien mit
kritischen Rohstoffen, um so zur offenen
strategischen Autonomie der Union
beizutragen, wobei der
Wettbewerbsfahigkeit kleiner und mittlerer
Unternehmen besondere Aufmerksamkeit
gilt, indem die Bestrebungen in den
Bereichen Umwelt und Klima vollstindig
beriicksichtigt werden, um den Ubergang
zu einer sauberen Industrie zu
beschleunigen;

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe a — Ziffer x a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 27
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

xa)  Stirkung der
grenziiberschreitenden Konnektivitiit,
Widerstandsfiihigkeit und Sicherheit
innerhalb der Union sowie Verbesserung
der Fiihigkeit der Union zur Bewiiltigung
grenziiberschreitender Bedrohungen
durch strategische und skalierbare
Investitionen mit einem klaren Mehrwert
fiir die Union, insbesondere Grofiprojekte,
die zum Funktionieren des Binnenmarkts,
des Schengen-Raums, des
Grenzmanagements, der inneren
Sicherheit und der Krisenvorsorge
beitragen, wobei eine Fragmentierung der
Finanzierung zu vermeiden und eine
stiirkere Ausrichtung auf Projekte mit
wesentlichen Auswirkungen auf die
Wetthewerbsfihigkeit,
Widerstandsfiihigkeit und Sicherheit der
Union sicherzustellen ist;

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer iii
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Vorschlag der Kommission

1ii) Stiarkung der Sicherheit der Union
durch Verbesserung der Erkennung von
Bedrohungen, Féhigkeiten zur Vorbeugung
von und Reaktion auf Bedrohungen, auch
durch Stirkung der kritischen Energie- und
Verkehrsinfrastruktur und der
Cybersicherheit;

Anderungsantrag 28
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

1i1) Stiarkung der Sicherheit der Union
durch Verbesserung der Erkennung und
Analyse von Bedrohungen, Fahigkeiten zur
Vorbeugung von und Reaktion auf
Bedrohungen, auch durch Starkung der
kritischen Energie- und
Verkehrsinfrastruktur und der
Cybersicherheit; Bekdmpfung von
Desinformation und organisierter
grenziiberschreitender Kriminalitit,
einschlieflich solcher mit Ursprung
aufierhalb der Union, in enger operativer
Zusammenarbeit mit den Agenturen der
Union;

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 1 — Ziffer iii a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 29
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

iiia)  Stirkung der operativen
Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten und den fiir die innere
Sicherheit und das Grenzmanagement
zustindigen Agenturen der Union durch
interoperable Systeme und sicheren
Datenaustausch, Erméglichung des
Informationsaustauschs in Echtzeit,
Steigerung der Wirksamkeit und
Gewiihrleistung einer raschen und
koordinierten Reaktion im Falle
grenziiberschreitender Bedrohungen
unter uneingeschrinkter Einhaltung der
Garantien fiir den Datenschutz und den
Schutz der Privatsphire;

Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b — Unterabsatz 2 — Gedankenstrich 1

Vorschlag der Kommission

- Verordnung (EU) [...] iiber die

PE786.702v03-00

Gednderter Text

entfillt
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Unionsunterstiitzung in den Bereichen
Asyl, Migration und Integration fiir den
Zeitraum vom 1. Januar 2028 bis zum
31. Dezember 2034,

Anderungsantrag 30
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

ba) Unterstiitzung des Raums der
Freiheit, der Sicherheit und des Rechts
auf eine Weise, die vollstindig mit den
Zielen der Verordnung (EU) XX [...] zur
Festlegung der Unionsunterstiitzung in
den Bereichen Asyl, Migration und
Integration fiir den Zeitraum vom

1. Januar 2028 bis zum 31. Dezember
2034 sowie der Verordnung (EU) XX [...]
iiber die Unionsunterstiitzung fiir
integrierte europiische Grenzverwaltung
und die europdiische Visumpolitik fiir den
Zeitraum vom 1. Januar 2028 bis zum
31. Dezember 2034 im Einklang steht;

Anderungsantrag 31
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer vi a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

via)  Priorisierung von Investitionen in
die Digitalisierung, einschliefilich
kiinstlicher Intelligenz, sicherer
Dateninfrastruktur und technologischer
Innovation, als Triebkridfte fiir
Wettbewerbsfihigkeit und demokratische
Resilienz unter uneingeschrinkter
Achtung der Grundrechte, einschliefilich
des Rechts auf Privatsphiire und des
Rechts auf den Schutz personenbezogener
Daten;

Anderungsantrag 32
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3 — Absatz 1 — Buchstabe e — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission

i1) Forderung und Aufrechterhaltung
der Rechtsstaatlichkeit durch Starkung der
Justizsysteme,
Korruptionsbekdmpfungsrahmen,
Medienpluralismus, Informationsintegritit,
Medienkompetenz und wirksame
Gewaltenteilung;

Anderungsantrag 33
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

1) Forderung und Aufrechterhaltung
der Rechtsstaatlichkeit durch Starkung der
Qualitiit und Effizienz der Justizsysteme,
Korruptionsbekdmpfungsrahmen,
Medienfreiheit und Medienpluralismus,
Informationsintegritit, Medienkompetenz
und wirksame Gewaltenteilung;

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Nummer 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 34
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die technische Hilfe auf Initiative
der Kommission aus Artikel 10 wird in
direkter oder indirekter Mittelverwaltung
im Einklang mit Artikel 62 Absatz 1
Unterabsatz 1 Buchstaben a und ¢ der
Verordnung (EU, Euratom) 2024/2509
ausgefiihrt.

PE786.702v03-00

28/54

Gednderter Text

(40a) ,finanzielle Interessen der Union*
alle Einnahmen, Ausgaben und
Vermaogenswerte, die durch die gemdf}
dieser Verordnung eingerichteten
Haushalte erfasst, erworben oder ihnen
geschuldet sind, einschlieflich direkt oder
indirekt finanzierter und/oder verwalteter
Haushalte und Haushalte mit geteilter
Mittelverwaltung;

Gednderter Text

3) Die technische Hilfe auf Initiative
der Kommission aus Artikel 10 wird unter
vollstiindiger Transparenz, um einen
Missbrauch der Mittel zu verhindern,
einschlieflich einer éffentlichen
Berichterstattung iiber die
Mittelzuweisung, die Begiinstigten und
die endgiiltige Verwendung sowie
regelmdfliger Priifungen, in direkter oder
indirekter Mittelverwaltung im Einklang
mit Artikel 62 Absatz 1 Unterabsatz 1
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Anderungsantrag 35
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) relevante Stellen, die die
Zivilgesellschaft vertreten, wie Partner des
Umweltbereichs, nichtstaatliche
Organisationen, Jugendorganisationen und
Stellen, die fiir die Forderung der sozialen
Inklusion, der Grundrechte, der Rechte von
Menschen mit Behinderung, der
Gleichstellung der Geschlechter und der
Nichtdiskriminierung zusténdig sind, sowie
nationale Menschenrechtsinstitutionen und
-organisationen;

Anderungsantrag 36
Vorschlag fiir eine Verordnung

Buchstaben a und ¢ der Verordnung (EU,
Euratom) 2024/2509 ausgefiihrt.

Gednderter Text

C) relevante Stellen, die die
Zivilgesellschaft vertreten, wie Partner des
Umweltbereichs, nichtstaatliche
Organisationen, Jugendorganisationen und
Stellen, die fiir die Forderung der sozialen
Inklusion, der Grundrechte, der Rechte von
Menschen mit Behinderung, der
Gleichstellung der Geschlechter und der
Nichtdiskriminierung zustandig sind, sowie
nationale Menschenrechtsinstitutionen und
-organisationen und gegebenenfalls
internationale Organisationen in einem
ihrer Bedeutung angemessenen Umfang
und unbeschadet der vorrangigen
Verantwortung der Behorden, wobei
sicherzustellen ist, dass die Unterstiitzung
gezielt den Bevolkerungsgruppen
zugutekommt, die sie am dringendsten
bendtigen;

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Grundsitze der
Rechtsstaatlichkeit nach Artikel 2
Buchstabe a und Artikel 3 der Verordnung
(EU, Euratom) 2020/2092;

Anderungsantrag 37
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2
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Gednderter Text

a) die Grundsitze der Demokratie
und der Rechtsstaatlichkeit nach Artikel 2
EUYV, insbesondere wie sie in Artikel 2
Buchstabe a und Artikel 3 der Verordnung
(EU, Euratom) 2020/2092 ndher
ausgefiihrt sind,
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Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten wahren diese Rechte,
Freiheiten und Grundsétze wéhrend der
gesamten Vorbereitung und Durchfiihrung
ihrer jeweiligen Pléne.

Anderungsantrag 38
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 39
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitgliedstaaten setzen wirksame
Mechanismen ein und erhalten diese
aufrecht, um sicherzustellen, dass die von
ihren Planen unterstiitzten Maflnahmen und
deren Durchfiihrung wéhrend der gesamten
Inanspruchnahme des Fonds die relevanten

PE786.702v03-00

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten wahren diese Rechte,
Freiheiten und Grundsétze wihrend der
gesamten Vorbereitung und Durchfiihrung
ihrer jeweiligen Pléne. Zu diesem Zweck
treffen die Mitgliedstaaten geeignete
Vorkehrungen, um Verstofie gegen diese
Rechte, Freiheiten und Grundsiitze zu
verhindern, aufzudecken und dagegen
vorzugehen, auch durch wirksame
Uberwachungs- und
Kontrollmechanismen.

Gednderter Text

Die Einhaltung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
wRechtsstaatlichkeit“ wird anhand
objektiver, transparenter und
iiberpriifbarer Kriterien von der
Kommission bewertet. Derartige Kriterien
konnen im Wege eines delegierten
Rechtsakts erlassen werden. Die
Kommission iiberwacht wiihrend der
gesamten Durchfiihrung der Pline, ob
diese Kriterien kontinuierlich erfiillt
werden.

Gednderter Text

Die Mitgliedstaaten setzen auf
transparente und unabhdingig
nachpriifbare Weise wirksame
Mechanismen ein und erhalten diese
aufrecht, um sicherzustellen, dass die von
ihren Plianen unterstiitzten Maflnahmen und
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Bestimmungen der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union einhalten (im
Folgenden ,,bereichsiibergreifende
Bedingung ,Charta‘“*).

Anderungsantrag 40
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Sie tibermitteln eine Bewertung dieser
Mechanismen im Einklang mit Artikel 22
Absatz 2 Buchstabe q [Anforderungen an
den NRP-Plan] und setzten dic
Kommission iiber jegliche Anderung, die
die Erfiillung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,,Charta® betrifft, in Kenntnis.

Anderungsantrag 41
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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deren Durchfiihrung wéhrend der gesamten
Inanspruchnahme des Fonds die relevanten
Bestimmungen der Charta der Grundrechte
der Europdischen Union (im Folgenden
,obereichsilibergreifende Bedingung
,Charta‘“‘) einhalten.

Gednderter Text

Sie tibermitteln eine Bewertung dieser
Einhaltung im Einklang mit Artikel 22
Absatz 2 Buchstabe q [Anforderungen an
den NRP-Plan] und setzen die Kommission
iiber jegliche Anderung, die die Erfiillung
der bereichsiibergreifenden Bedingung
,,Charta* betrifft, in Kenntnis. Die
Bedingung ist erfiillt, wenn alle
entsprechenden Kriterien erfiillt sind.

Gednderter Text

Die Einhaltung nach Unterabsatz 1
umfasst Folgendes:

a) Vorkehrungen — einschliefilich
Priventivmafinahmen,
Risikobewertungen und Kapazititsaufbau
bei Verwaltungsbehorden und
Begiinstigten —, um sicherzustellen, dass
die im Rahmen des Fonds durchgefiihrten
und vom Fonds unterstiititen
Mafinahmen die bereichsiibergreifende
Bedingung ,,Charta“ erfiillen;

b) unabhdngige
Beschwerdemechanismen, die es
Einzelpersonen und Organisationen
ermoglichen, Verstofie zu melden. Diese
Mechanismen sind wihrend der gesamten
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Anderungsantrag 42
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Kommt die Kommission zu dem Schluss,
dass die bereichsiibergreifende Bedingung
,,Charta“ nicht erfiillt ist, so nimmt sie
binnen zwei Monaten nach Erhalt der
Anmerkungen des Mitgliedstaats aus
Absatz 3 einen Durchfiihrungsbeschluss
an, in dem die Nichterfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
,»Charta* festgelegt und die spezifischen
MafBnahmen des NRP-Plans, die von dieser
Nichterfiillung betroffen sind, genannt
werden.

Anderungsantrag 43
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

8 Konnte der von der Kommission
festgestellte Verstofy auch einen Verstoff
gegen die bereichsiibergreifende

PE786.702v03-00

Laufzeit der NRP-Pline offentlich
zugiinglich.

Die gemdf} Artikel 54 dieser Verordnung
eingerichteten Uberwachungsausschiisse
befassen sich mit Problemen, die vom
unabhingigen Beschwerdemechanismus
ausgemacht werden. Die
Beschwerdemechanismen werden
wiithrend des gesamten Programmzyklus
einer breiten Offentlichkeit bekannt
gemacht und sind benutzerfreundlich
gestaltet und fiir alle zugiinglich, auch fiir
Menschen in prekiiren Situationen.

Gednderter Text

Kommt die Kommission zu dem Schluss,
dass die bereichsiibergreifende Bedingung
,,Charta“ nicht erfiillt ist, so nimmt sie —
insbesondere wenn mangelnde
Transparenz oder Mingel zu Missbrauch,
Betrug oder dem Ausbleiben greifbarer
Verbesserungen fiir die vorgesehenen
Begiinstigten fiihren — binnen zwei
Monaten nach Erhalt der Anmerkungen des
Mitgliedstaats aus Absatz 3 einen
Durchfiihrungsbeschluss an, in dem die
Nichterfiillung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,,Charta“ festgelegt und die
spezifischen MaBlnahmen des NRP-Plans,
die von dieser Nichterfiillung betroffen
sind, genannt werden.

Gednderter Text

entfillt
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Bedingung ,,Rechtsstaatlichkeit
darstellen, so wird vorrangig das
Verfahren nach Mafigabe des Artikels 9
eingeleitet.

Anderungsantrag 44
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(8a) Die Kommission unterrichtet das
Europdische Parlament unverziiglich
iiber jeden Beschluss, der nach Mafigabe
der Absiitze 4, 6 und 7 vorgeschlagen,
angenommen, gedndert oder aufgehoben
wird. Diese Unterrichtung umfasst eine
hinreichende Begriindung, die zugrunde
liegende Bewertung sowie alle relevanten
Elemente. Auf Ersuchen des
Europdischen Parlaments legt die
Kommission ihre Bewertung unverziiglich
vor.

Anderungsantrag 45
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(8b) Die Kommission veroffentlicht
unverziiglich die Rechtsakte, mit denen
die Freigabe von Mitteln aus dem Fonds
genehmigt wird, sowie alle im
Zusammenhang mit diesen Beschliissen
angenommenen Rechtsakte.

Anderungsantrag 46
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(1) Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten (1) Die Mitgliedstaaten gewéhrleisten
die Wahrung der Grundsitze der auf transparente und unabhdngig
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Rechtsstaatlichkeit wie in Artikel 2
Buchstabe a und Artikel 3 der Verordnung
(EU, Euratom) 2020/2092 dargelegt
wihrend der gesamten Inanspruchnahme
des Fonds (im Folgenden
,oereichsiibergreifende Bedingung
,Rechtsstaatlichkeit**‘). Sie unterrichten die
Kommission iiber jede Anderung, die
Einfluss auf die Erfiillung dieser
Bedingung hat.

Anderungsantrag 47
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Ist die Kommission der Ansicht,
dass ein Mitgliedstaat die
bereichsiibergreifende Bedingung
»Rechtsstaatlichkeit nicht oder nicht
langer erfiillt, so teilt sie dem betroffenen
Mitgliedstaat ihre Bewertung mit; dabei
berticksichtigt werden relevante
Informationen, auch Angaben, die der
betroffene Mitgliedstaat in seinem NRP-
Plan als Reaktion auf die Anmerkungen
der Kommission iibermittelt, und die
Lianderberichte zur Rechtsstaatlichkeit und
zum Européischen Semester.

Anderungsantrag 48
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 1
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nachpriifbare Weise die Wahrung der
Grundsétze der Demokratie und der
Rechtsstaatlichkeit nach Artikel 2 EUV,
insbesondere wie sie in Artikel 2
Buchstabe a und Artikel 3 der Verordnung
(EU, Euratom) 2020/2092 ndiher
ausgefiihrt sind, wihrend der gesamten
Inanspruchnahme des Fonds (im
Folgenden ,,bereichsiibergreifende
Bedingung ,Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit‘*‘). Sie unterrichten die
Kommission iiber jede Anderung, die
Einfluss auf die Erfiillung dieser
Bedingung hat. Die Bedingung ist erfiillt,
wenn alle entsprechenden Kriterien
erfiillt sind. Die Kommission
beriicksichtigt ferner die von der EUStA
gemiif} der Verordnung (EU, Euratom)
2020/2092 vorgelegten Berichte.

Gednderter Text

(2) Ist die Kommission der Ansicht,
dass ein Mitgliedstaat die
bereichsiibergreifende Bedingung
w»Demokratie und Rechtsstaatlichkeit
nicht oder nicht lédnger erfiillt, so teilt sie
dem betroffenen Mitgliedstaat ihre
Bewertung mit; dabei berticksichtigt
werden relevante Informationen, auch
Angaben, die der betroffene Mitgliedstaat
in seinem NRP-Plan als Reaktion auf die
Anmerkungen der Kommission
tibermittelt, und die Linderberichte zur
Rechtsstaatlichkeit und zum Européischen
Semester.
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Vorschlag der Kommission

Kommt die Kommission zu dem Schluss,
dass die bereichsiibergreifende Bedingung
w»Rechtsstaatlichkeit nicht erfiillt ist, so
schligt sie dem Rat binnen zwei Monaten
nach Erhalt der Anmerkungen des
Mitgliedstaats aus Absatz 4 einen
Durchfiithrungsbeschluss vor, in dem die
Nichterfiillung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,, Rechtsstaatlichkeit
festgelegt und die spezifischen
MafBnahmen des NRP-Plans genannt
werden, die von dieser Nichterfiillung
betroffen sind.

Anderungsantrag 49
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Kommt die Kommission zu dem Schluss,
dass die bereichsiibergreifende Bedingung
wDemokratie und Rechtsstaatlichkeit
nicht erfiillt ist, so erldsst sie binnen zwei
Monaten nach Erhalt der Anmerkungen des
Mitgliedstaats aus Absatz 4 einen
delegierten Rechtsakt, in dem die
Nichterfiillung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,,Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit* festgestellt wird und
die spezifischen MaBBnahmen des NRP-
Plans genannt werden, die von dieser
Nichterfiillung betroffen sind.

Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Zu diesem Zweck werden die folgenden
Aspekte der Nichterfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
»Rechtsstaatlichkeit beriicksichtigt:

Anderungsantrag 50
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Zu diesem Zweck werden die folgenden
Aspekte der Nichterfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
wDemokratie und Rechtsstaatlichkeit
beriicksichtigt:

Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die tatsdchlichen oder potenziellen
Auswirkungen auf die Wirtschaftlichkeit

der Haushaltsfiihrung des Unionshaushalts
oder die finanziellen Interessen der Union;

Anderungsantrag 51
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 3
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Gednderter Text

a) die tatsdchlichen oder potenziellen
Auswirkungen auf die Wirtschaftlichkeit
der Haushaltsfiihrung des Unionshaushalts
oder die finanziellen Interessen der Union,
insbesondere die wirksame und zeitnahe
Zusammenarbeit mit der EUStA,
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Vorschlag der Kommission

Der Rat erliisst den
Durchfiihrungsbeschluss binnen vier
Wochen nach der Annahme des
Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 52
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Der Mitgliedstaat kann
Zahlungsantriage fiir die spezifischen in
dem Beschluss aus Absatz 4 genannten
Malnahmen einreichen, doch nimmt die
Kommission die entsprechenden
Zahlungen nicht vor, bis die
bereichsiibergreifende Bedingung
»Rechtstaatlichkeit* erfiillt ist.

Anderungsantrag 53
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Der Mitgliedstaat informiert die
Kommission, sobald er der Ansicht ist,
dass der Versto3 gegen die
bereichsiibergreifende Bedingung
,»Rechtsstaatlichkeit behoben ist. Die
Kommission bewertet diese Informationen
binnen zwei Monaten nach Eingang. Ist die
Kommission der Ansicht, dass der Verstofs
vollumfiinglich behoben ist, so schligt sie
dem Rat vor, den Beschluss aus Absatz 4
aufzuheben. Ist die Kommission der
Ansicht, dass der Verstof teilweise
behoben ist, so schliigt sie dem Rat vor,
den Beschluss aus Absatz 4 entsprechend
abzudndern. Der Rat erlisst den
Durchfiihrungsbeschluss binnen vier
Wochen nach der Annahme des

PE786.702v03-00

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

%) Der Mitgliedstaat kann
Zahlungsantriage fiir die spezifischen in
dem Beschluss aus Absatz 4 genannten
Malnahmen einreichen, doch nimmt die
Kommission die entsprechenden
Zahlungen nicht vor, bis die
bereichsiibergreifende Bedingung
»Demokratie und Rechtstaatlichkeit*
erfiillt ist.

Gednderter Text

(6) Der betroffene Mitgliedstaat
informiert die Kommission, sobald er der
Ansicht ist, dass der Verstol3 gegen die
bereichsiibergreifende Bedingung
w»Demokratie und Rechtsstaatlichkeit*
behoben ist. Die Kommission bewertet
diese Informationen binnen zwei Monaten
nach Eingang. Ist die Kommission der
Ansicht, dass die bereichsiibergreifende
Bedingung ,,Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit erfiillt ist, so hebt sie
den Beschluss aus Absatz 4 auf. Stimmt
die Kommission dem Mitgliedstaat in
Bezug auf die Erfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
wRechtsstaatlichkeit* nicht zu, so setzt sic
den Mitgliedstaat dariiber in Kenntnis
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Kommissionsvorschlags.

Anderungsantrag 54
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Die Kommission senkt im
Verhiltnis dazu den Finanzbeitrag der
Union fiir den Mitgliedstaat hinsichtlich
der spezifischen Maflnahmen des
betroffenen Plans oder ergreift bei einer
Unterstiitzung mit Darlehen alle im
Rahmen der Darlehensvereinbarung zur
Verfligung stehenden Mallnahmen, falls
der Beschluss aus Absatz 4 nicht [binnen
[eines] Jahres nach seinem Erlass]
aufgehoben wurde.

Anderungsantrag 55
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 8

Vorschlag der Kommission
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und legt ihre Bewertung dar. Die
Kommission legt die spezifischen
Kriterien fiir die Freigabe ausgesetzter
Mittel klar und objektiv fest und macht
diese Kriterien sowie die Bewertung ihrer
Erfiillung offentlich zugiinglich.
Beschliisse zur Aussetzung, Anderung
oder Aufhebung von Fordermitteln
miissen auf nachweisbaren Reformen und
der nachweislichen Einhaltung der
Rechtsstaatlichkeit in der Praxis beruhen.

Gednderter Text

(7) Die Kommission senkt im
Verhiltnis dazu den Finanzbeitrag der
Union fiir den Mitgliedstaat hinsichtlich
der spezifischen Maflnahmen des
betroffenen Plans oder ergreift bei einer
Unterstiitzung mit Darlehen alle im
Rahmen der Darlehensvereinbarung zur
Verfligung stehenden Mallnahmen, falls
der Beschluss aus Absatz 4 nicht binnen
eines Jahres nach seinem Erlass
aufgehoben wurde. In Fillen, in denen
dies angesichts der Art, der Komplexitiit
oder des systemischen Charakters der
betreffenden Verstofie gegen die
Demokratie und die Rechtsstaatlichkeit
hinreichend gerechtfertigt ist, kann die
Kommission diesen Zeitraum um bis zu
zwei weitere Jahre verlingern. Die
Verliingerung beruht auf objektiven und
iiberpriifbaren Kriterien und wird
hinreichend begriindet.

Gednderter Text
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(8) Die Kommission unterrichtet das
Europiische Parlament unverziiglich iiber
jeden Beschluss, der nach MaBgabe der
Absitze 4 und 6 vorgeschlagen,
angenommen, gedandert oder aufgehoben
wird.

Anderungsantrag 56
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 57
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 8 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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(8) Die Kommission unterrichtet das
Européische Parlament unverziiglich iiber
jeden Beschluss, der nach MaBgabe der
Absitze 4, 6 und 7 vorgeschlagen,
angenommen, gedandert oder aufgehoben
wird. Diese Unterrichtung umfasst eine
hinreichende Begriindung, die zugrunde
liegende Bewertung sowie alle relevanten
Elemente. Auf Ersuchen des
Europdiischen Parlaments legt die
Kommission ihre Bewertung unverziiglich
vor.

Gednderter Text

(8a) Die Kommission verdffentlicht
unverziiglich die Rechtsakte, mit denen
die Freigabe von Mitteln aus dem Fonds
genehmigt wird, sowie alle im
Zusammenhang mit diesen Beschliissen
angenommenen Rechtsakte.

Gednderter Text

(8b)  Die Mitgliedstaaten richten
wirksame Mechanismen ein und erhalten
diese aufrecht, um sicherzustellen, dass
der fiir den Schutz der finanziellen
Interessen der Union wesentliche
Besitzstand der Union wihrend der
gesamten Inanspruchnahme des Fonds
eingehalten wird (im Folgenden
wbereichsiibergreifende Bedingung
ywSchutg der finanziellen Interessen‘“). Die
Mitgliedstaaten unterrichten die
Kommission iiber jede Anderung, die
Einfluss auf die Erfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung

AD\1346573DE.docx



Anderungsantrag 58
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission hebt die
Mittelbindung jedweden Betrags in einem
NRP-Plan und einem Kapitel der Interreg-
Pléne auf, der nicht fiir Vorfinanzierungen
gemal Artikel 17 [Vorfinanzierung]
verwendet wurde oder fiir den bis zum

31. Oktober des Kalenderjahres nach dem
Jahr der Mittelbindungen kein
Zahlungsantrag geméil Artikel 65
[Einreichung und Bewertung von
Zahlungsantrigen] eingereicht wurde.

Anderungsantrag 59
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 15 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Die Mittel, die aufgehobenen
Mittelbindungen geméal Artikel 7 Absatz 3
der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092
und den Artikeln 8 [Charta] und 9
[bereichsiibergreifende Bedingung
,Rechtsstaatlichkeit*] der vorliegenden
Verordnung entsprechen, kénnen fiir die
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wSchutz der finanziellen Interessen hat.
Ist die Kommission der Ansicht, dass ein
Mitgliedstaat die bereichsiibergreifende
Bedingung ,,Schutz der finanziellen
Interessen* nicht oder nicht linger
erfiillt, so teilt sie dem betroffenen
Mitgliedstaat ihre Bewertung mit.

Gednderter Text

(1) Die Kommission hebt die
Mittelbindung jedweden Betrags in einem
NRP-Plan und einem Kapitel der Interreg-
Pléne auf, der nicht fiir Vorfinanzierungen
gemal} Artikel 17 [Vorfinanzierung]
verwendet wurde oder fiir den bis zum

31. Oktober des Kalenderjahres nach dem
Jahr der Mittelbindungen kein
Zahlungsantrag geméil Artikel 65
[Einreichung und Bewertung von
Zahlungsantrigen] eingereicht wurde.
Betriige aus aufgehobenen
Mittelbindungen werden in den
Gesamthaushaltsplan der Union
eingestellt, und iiber ihre Neuzuweisung
oder Wiederverwendung entscheidet die
Haushaltsbehorde im Rahmen des
jéhrlichen Haushaltsverfahrens.

Gednderter Text

4) Die Mittel, die aufgehobenen
Mittelbindungen gemal Artikel 7 Absatz 3
der Verordnung (EU, Euratom) 2020/2092
und den Artikeln 8 [Charta] und 9
[bereichsiibergreifende Bedingung
,Rechtsstaatlichkeit*] der vorliegenden
Verordnung entsprechen, werden fiir die
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Verwendung im Rahmen anderer
Instrumente oder Programme der Union,
die in direkter oder indirekter
Mittelverwaltung durchgefiihrt werden,
wieder eingesetzt werden, insbesondere,
wenn diese zur Unterstiitzung der
Demokratie in Europa, der
Zivilgesellschaft und der Werte der Union
oder der Korruptionsbekdmpfung
beitragen.

Anderungsantrag 60
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 22 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE786.702v03-00

40/54

Verwendung im Rahmen anderer
Instrumente oder Programme der Union,
die in direkter oder indirekter
Mittelverwaltung durchgefiihrt werden,
wieder eingesetzt, insbesondere, wenn
diese zur Unterstiitzung der Demokratie in
Europa, der Zivilgesellschaft und der
Werte der Union oder der
Korruptionsbekdmpfung beitragen. Diese
Mittel werden so weit wie moglich
zugunsten der Endbegiinstigten in dem
betreffenden Mitgliedstaat vorgemerkt
und sind vorrangig fiir Mafinahmen
bestimmt, mit denen die nachteiligen
Auswirkungen von Verstofien gegen die
Demokratie, die Rechtsstaatlichkeit und
die in der Charta verankerten Grundsiitze
auf die Endbegiinstigten und
Endempfiinger abgemildert werden
sollen. Ein Teil der Mittel, die zur
Unterstiitzung der Demokratie in Europa
beitragen, wird gegebenenfalls fiir
Instrumente oder Programme
bereitgestellt, die in dem betreffenden
Mitgliedstaat durchgefiihrt werden, in
dem die Mittel ausgesetzt wurden oder die
Mittelbindung aufgehoben wurde, um
eine kontinuierliche Unterstiitzung der
Endbegiinstigten und die Forderung von
Artikel 2 EUV auf nationaler Ebene
sicherzustellen.

Gednderter Text

(la) Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass die Durchfiihrung der nationalen
Pliine mit den Grundsiitzen der
Rechtsstaatlichkeit, der Demokratie und
der Achtung der Charta, einschlieflich
eines wirksamen Rechtsschutzes, einer
unabhdngigen Aufsicht und der
Préiivention von Interessenkonflikten,
Korruption und Betrug, im Einklang
steht. Alle Miingel in diesen Bereichen,
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Anderungsantrag 61
Vorschlag fiir eine Verordnung

die die Wirtschaftlichkeit der
Haushaltsfithrung im Zusammenhang
mit Unionsmitteln beeintrichtigen
konnten, werden unverziiglich durch

geeignete Korrekturmafinahmen behoben.

Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) unterstiitzt die in Artikel 2
festgelegten allgemeinen Ziele, tragt unter
Berticksichtigung der spezifischen
Herausforderungen des betroffenen
Mitgliedstaats umfassend und angemessen
zu allen in Artikel 3 festgelegten
spezifischen Zielen bei und enthélt eine

Interventionsstrategie, die aufzeigt, wie der

Plan diese Ziele aufgreift und finanziert,
welche Finanzierungshohe fiir ein
gesichertes Erreichen der allgemeinen
Ziele bendtigt wird und wie diese
Finanzierungshdhe begriindet wird. Der
NRP-Plan eines Mitgliedstaats mit einem
Pro-Kopf-BNE von weniger als 90 % des
Unionsdurchschnitts zeigt insbesondere
auf, dass er angemessen zu den
spezifischen Zielen aus Artikel 3
Buchstabe a Ziffern vii und ix und
Artikel 3 Buchstabe d Ziffer v beitrégt.

Anderungsantrag 62
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

a) unterstiitzt und wahrt die in
Artikel 2 festgelegten allgemeinen Ziele
und steht im Einklang mit ihnen, tragt
unter Berticksichtigung der spezifischen
Herausforderungen des betroffenen
Mitgliedstaats umfassend und angemessen
zu allen in Artikel 3 festgelegten
spezifischen Zielen bei und enthélt eine

Interventionsstrategie, die aufzeigt, wie der

Plan diese Ziele aufgreift und finanziert,
welche Finanzierungshohe fiir ein
gesichertes Erreichen der allgemeinen
Ziele benotigt wird und wie diese
Finanzierungshohe begriindet wird. Der
NRP-Plan eines Mitgliedstaats mit einem
Pro-Kopf-BNE von weniger als 90 % des
Unionsdurchschnitts zeigt insbesondere
auf, dass er angemessen zu den
spezifischen Zielen aus Artikel 3
Buchstabe a Ziffern vii und ix und
Artikel 3 Buchstabe d Ziffer v beitrégt.

Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Ziffer i

Vorschlag der Kommission

1) im Zusammenhang mit dem
Europiischen Semester, insbesondere den
relevanten, an den Mitgliedstaat
gerichteten landerspezifischen
Empfehlungen, auch denjenigen in Bezug
auf die Europdische Séule sozialer Rechte;
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Gednderter Text

1) im Zusammenhang mit dem
Européischen Semester, insbesondere den
relevanten, an den Mitgliedstaat
gerichteten landerspezifischen
Empfehlungen, auch denjenigen in Bezug
auf die Europdische Sdule sozialer Rechte
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Anderungsantrag 63
Vorschlag fiir eine Verordnung

und die Rechtsstaatlichkeit;

Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b — Ziffer iii a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 64
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

iiia)  enthiilt eine Erliuterung dazu, wie
die Mitgliedstaaten gemiifp Artikel 5
Absatz 6 der Verordnung (EU) 2017/1939
im Hinblick auf die eingerichteten
Mechanismen und die fiir diese
Unterstiitzung bereitgestellten
Kaparzititen die EUStA unterstiitzen.

Artikel 22 — Absatz 2— Unterabsatz 2 — Buchstabe 1

Vorschlag der Kommission

1) die bestehenden Modalitdten
spezifiziert, mit denen sichergestellt wird,
dass bei einer Unterbrechung der
Zahlungsfristen oder einer Aussetzung der
Unionsfinanzierung, Finanzkorrekturen
oder anderen MafBnahmen zum Schutz der
finanziellen Interessen der Union
gewihrleistet wird, dass die
Mitgliedstaaten ihren Verpflichtungen zur
Weiterfiihrung der Zahlungen an
Begiinstigte, Empfianger, Endempfénger,
Auftragnehmer und Teilnehmer
nachkommen;

Anderungsantrag 65
Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

1) die bestehenden Modalitdten
spezifiziert, mit denen sichergestellt wird,
dass bei einer Unterbrechung der
Zahlungsfristen oder einer Aussetzung der
Unionsfinanzierung, Finanzkorrekturen
oder anderen Maf3nahmen zum Schutz der
finanziellen Interessen der Union
gewihrleistet wird, dass die
Mitgliedstaaten ihren Verpflichtungen
nachkommen, dafiir zu sorgen, dass die
Zahlungen an Begilinstigte, Empfanger,
Endempfanger, Auftragnehmer und
Teilnehmer unterbrechungsfiei und
[fristgerecht weitergefiihrt werden;

Artikel 22 — Absatz 2 — Unterabsatz 2 — Buchstabe o

Vorschlag der Kommission

0) eine Selbstbewertung der
Einhaltung der bereichsiibergreifenden
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Gednderter Text

0) eine umfassende und
faktengestiitzte Selbstbewertung der
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Bedingung ,,Charta* aus Artikel 8 [Charta-
Artikel] vorsieht;

Anderungsantrag 66
Vorschlag fiir eine Verordnung

Einhaltung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,,Charta“ aus Artikel 8 [Charta-
Artikel] vorsieht. Diese Bewertung wird
durch einschligige Unterlagen und Daten
untermauert und umfasst die Ermittlung
potenzieller Risiken der Nichteinhaltung,
die zur Abwendung und Minderung dieser
Risiken getroffenen Mafinahmen sowie
die Mechanismen, die zur Sicherstellung
wirksamer Abhilfemafinahmen im Falle
von Verstofien zur Verfiigung stehen,

Artikel 22 — Absatz 2— Unterabsatz 2 — Buchstabe p

Vorschlag der Kommission

p) erldutert, wie der Plan und seine
voraussichtliche Durchfiihrung die
Wahrung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,, Rechtsstaatlichkeit* aus
Artikel 9 [Bereichsiibergreifende
Bedingung ,,Rechtsstaatlichkeit*]
sicherstellen, einschlieBlich der
Weiterverfolgung fiir die
landerspezifischen Empfehlungen, die im
Rahmen des jiingsten Berichts tiber die
Rechtsstaatlichkeit und Européischen
Semesters ausgesprochen werden,
zusammen mit MaBnahmen zur
Thematisierung der ermittelten
landerspezifischen Herausforderungen.

Anderungsantrag 67
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 8
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Gednderter Text

P) erldutert, wie der Plan und seine
voraussichtliche Durchfiihrung die
Wahrung der bereichsiibergreifenden
Bedingung ,,Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit aus Artikel 9
[Bereichsiibergreifende Bedingung
,Rechtsstaatlichkeit“] sicherstellen,
einschlieBlich der Weiterverfolgung der
landerspezifischen Empfehlungen, die im
Rahmen des jiingsten Berichts iiber die
Rechtsstaatlichkeit und des Europdischen
Semesters ausgesprochen werden,
zusammen mit MaBBnahmen zur
Thematisierung der ermittelten
landerspezifischen Herausforderungen. Zu
diesem Zweck enthiilt der Plan eine
konkrete und detaillierte
Durchfiihrungsstrategie, in der die zu
ergreifenden Mafinahmen, der Zeitplan
fiir ihre Durchfiihrung, die zustindigen
Behorden und die entsprechenden
Etappenziele und Zielwerte sowie die
zugewiesenen Mittel festgelegt sind.
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Vorschlag der Kommission

(8) Die spezifischen Maflnahmen, die
in dem in Artikel 9 Absatz 4 genannten
Durchfiithrungsbeschluss ermittelt wurden
oder Gegenstand eines Beschlusses mit
MafBnahmen zum Schutz des Haushalts der
Union nach der Verordnung (EU, Euratom)
2020/2092 sind, werden nicht gedndert, bis
der Beschluss aufgehoben wurde, au3er
wenn mit der Anderung MaBnahmen
unterstiitzt werden sollen, die zur Erfiillung
der bereichsiibergreifenden Bedingung
»Rechtsstaatlichkeit” oder zur Behebung
der Situation beitragen, die zur Annahme
der oben genannten Beschliisse gefiihrt hat.

Anderungsantrag 68
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 24 — Absatz 9 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) der Erfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
,,Charta®;

Anderungsantrag 69
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 25 — Absatz 1 — Buchstabe g

Vorschlag der Kommission

g) die Notwendigkeit zur
Gewihrleistung einer durchgéngigen
Einhaltung der bereichsiibergreifenden
Bedingungen ,, Rechtsstaatlichkeit” und
,Charta“ bei der Durchfiihrung des Plans
unter Beriicksichtigung insbesondere der
im Zusammenhang mit dem Bericht {iber
die Rechtsstaatlichkeit und dem
Europiischen Semester ermittelten
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Gednderter Text

(8) Die spezifischen Maflnahmen, die
in dem in Artikel 9 Absatz 4 genannten
delegierten Rechtsakt ermittelt wurden
oder Gegenstand eines Beschlusses mit
MaBnahmen zum Schutz des Haushalts der
Union nach der Verordnung (EU, Euratom)
2020/2092 sind, werden nicht gedndert, bis
der Beschluss aufgehoben wurde, au3er
wenn mit der Anderung MaBnahmen
unterstiitzt werden sollen, die zur Erfiillung
der bereichstibergreifenden Bedingung
wDemokratie und Rechtsstaatlichkeit
oder zur Behebung der Situation beitragen,
die zur Annahme der oben genannten
Beschliisse gefiihrt hat.

Gednderter Text

a) der Erfiillung der
bereichsiibergreifenden Bedingung
,Charta* oder der Behebung der
Situation, die zur Annahme des
vorstehend genannten Beschlusses
gefiihrt hat,

Gednderter Text

g) die Notwendigkeit zur
Gewihrleistung einer durchgéngigen
Einhaltung der bereichsiibergreifenden
Bedingungen ,,Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit, ,,Schutz der
finanziellen Interessen‘ und ,,Charta“ bei
der Durchfiihrung des Plans, einschlieflich
der Sicherstellung, dass die von der
Kommission ausgesprochenen
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landerspezifischen Herausforderungen.

Anderungsantrag 70
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 51 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) Riickgriff auf wirksame und
verhéltnismédBige MaBnahmen und
Verfahren unter Beriicksichtigung der
ermittelten Risiken zur Vermeidung,
Feststellung und Behebung von
UnregelmaBigkeiten, darunter Betrug,
Korruption, Interessenkonflikt und
Doppelfinanzierung, sowie
Gewihrleistung, dass die zugrunde
liegenden Vorhaben dem anwendbaren
Recht entsprechen, im Einklang mit den
relevanten Kernanforderungen aus
Anhang IV [Kernanforderungen];

Anderungsantrag 71
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Richtet ein Mitgliedstaat mehr als
einen Uberwachungsausschuss ein, so
richtet er auch einen
Koordinierungsausschuss ein, der den
Uberblick sicherstellt und die
Uberwachung der Durchfiihrung des Plans
gewdhrleistet; dies geschieht nach
Konsultation der relevanten Behorden, die
die einzelnen Kapitel des NRP-Plans
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einschligigen linderspezifischen
Empfehlungen gebiihrend beriicksichtigt
und wirksam umgesetzt werden, unter
Bertiicksichtigung insbesondere der im
Zusammenhang mit dem Bericht {iber die
Rechtsstaatlichkeit und dem Européischen
Semester ermittelten landerspezifischen
Herausforderungen.

Gednderter Text

C) Riickgriff auf wirksame und
verhéltnisméBige MaBBnahmen und
Verfahren unter Beriicksichtigung der
ermittelten Risiken zur Vermeidung,
Meldung, Feststellung und Behebung von
UnregelmaBigkeiten, darunter Betrug,
Korruption, Interessenkonflikt oder
jegliche sonstige rechtswidrige Handlung
zum Nachteil der finanziellen Interessen
der Union und Doppelfinanzierung, sowie
Gewihrleistung, dass die zugrunde
liegenden Vorhaben dem anwendbaren
Recht entsprechen, im Einklang mit den
relevanten Kernanforderungen aus
Anhang IV [Kernanforderungen];

Gednderter Text

(2) Richtet ein Mitgliedstaat mehr als
einen Uberwachungsausschuss ein, so
richtet er auch einen
Koordinierungsausschuss ein, der den
Uberblick sicherstellt und die
Uberwachung der Durchfiihrung des Plans
gewihrleistet; dies geschieht nach
Konsultation der relevanten Behorden, die
die einzelnen Kapitel des NRP-Plans
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verwalten, und binnen drei Monaten nach
dem Datum der Benachrichtigung des
betroffenen Mitgliedstaats iiber den
Beschluss zur Genehmigung des NRP-
Plans. Der Koordinierungsausschuss
genehmigt alle in Artikel 56 Absatz 1
[Aufgaben des Verwaltungsausschusses)|
aufgelisteten Elemente.

Anderungsantrag 72
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 73
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) die Erflillung der in den Artikeln 8
und 9 [bereichsilibergreifende Bedingung
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verwalten, und binnen drei Monaten nach
dem Datum der Benachrichtigung des
betroffenen Mitgliedstaats iiber den
Beschluss zur Genehmigung des NRP-
Plans. Der Koordinierungsausschuss stellt
sicher, dass die Organisation der
Uberwachungsausschiisse in den
verschiedenen Politikbereichen, die vom
NRP-Plan abgedeckt werden, eine
wirksame Uberwachung erméglicht. Der
Koordinierungsausschuss genehmigt alle
in Artikel 56 Absatz 1 [Aufgaben des
Uberwachungsausschusses] aufgelisteten
Elemente.

Gednderter Text

(6a) Die Uberwachungsausschiisse
arbeiten nach den Grundsiitzen der
Partnerschaft und tragen den
institutionellen und administrativen
Vorkehrungen der Mitgliedstaaten
Rechnung. Gegebenenfalls und im
Einklang mit den nationalen
Gepflogenheiten kénnen die
Mitgliedstaaten einschligige Partner in
die Tiitigkeit der
Uberwachungsausschiisse und in die
Durchfithrung von Programmen
einbeziehen.

Die Kommission kann gegebenenfalls den
Erfahrungsaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten fordern.

Gednderter Text

C) die Erfiillung der in den Artikeln 8
und 9 [bereichsiibergreifende Bedingung

AD\1346573DE.docx



der Rechtsstaatlichkeit bzw. der Charta]
festgelegten bereichsiibergreifenden
Bedingungen ,, Rechtsstaatlichkeit“ und
,Charta* sowie deren Anwendung wéhrend
des gesamten
Programmplanungszeitraums;

Anderungsantrag 74
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 56 — Absatz 1 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 75
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 58 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Maflnahmen zum Schutz der
finanziellen Interessen der Union und um
sicherzustellen, dass die Verwendung der
Mittel bei der Durchfiihrung der Plédne mit
dem anwendbaren Recht, einschlieflich der
geltenden Vorschriften fiir die Vergabe
offentlicher Auftrage und staatliche
Beihilfen, im Einklang steht. Sie
gewdhrleisten insbesondere die Priavention,
Aufdeckung, Berichtigung und Meldung
von UnregelmaBigkeiten, einschlieBlich
von Betrug, Korruption und
Interessenkonflikten.
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der Rechtsstaatlichkeit bzw. der Charta]
festgelegten bereichsiibergreifenden
Bedingungen ,, Demokratie und
Rechtsstaatlichkeit” und ,,Charta® sowie
deren Anwendung wéhrend des gesamten
Programmplanungszeitraums,
einschlieflich einer Bewertung der
Umsetzung der einschligigen
Empfehlungen aus dem jiingsten Bericht
iiber die Rechtsstaatlichkeit und der
Mafinahmen, die zur Bewiiltigung der
entsprechenden liinderspezifischen
Herausforderungen ergriffen wurden;

Gednderter Text

ga)  das Ausmapf, in dem die
Endbegiinstigten bei der Durchfithrung
des Programms oder der Vereinbarung
angemessen geschiitzt sind.

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten ergreifen
geeignete Maflnahmen zum Schutz der
finanziellen Interessen der Union und um
sicherzustellen, dass die Verwendung der
Mittel bei der Durchfiihrung der Plédne mit
dem anwendbaren Recht, einschlieflich der
geltenden Vorschriften fiir die Vergabe
offentlicher Auftrage und staatliche
Beihilfen, im Einklang steht. Sie
gewihrleisten insbesondere die Priavention,
Aufdeckung, Berichtigung und Meldung
von UnregelméaBigkeiten, einschlieBlich
von Betrug, Korruption und
Interessenkonflikten sowie sonstigen
rechtswidrigen Handlungen zum Nachteil
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Anderungsantrag 76
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 58 — Absatz 2 — Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

c) Ergreifung geeigneter MaBBnahmen
zur Pravention, Aufdeckung und Korrektur
von UnregelmiBigkeiten, einschlieBlich
Betrug, Korruption und
Interessenkonflikten, auch unter
Verwendung von
Datenauswertungsinstrumenten;

Anderungsantrag 77
Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 58 — Absatz 2 — Buchstabe g a (neu)

Vorschlag der Kommission
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der finanziellen Interessen der Union.

Gednderter Text

c) Ergreifung geeigneter MaBnahmen
zur Priavention, Meldung, Aufdeckung und
Korrektur von UnregelméBigkeiten,
einschlieBlich Betrug, Korruption,
Interessenkonflikten und anderer
rechtswidriger Handlungen zum Nachteil
des Fonds, auch unter Verwendung von
Datenauswertungsinstrumenten;

Gednderter Text

ga)  fiir die an der Verstirkten
Zusammenarbeit gemdf der Verordnung
(EU) 2017/1939 teilnehmenden
Mitgliedstaaten:

— Einrichtung von Systemen, die es
ihren Behorden erméglichen, strafbare
Handlungen, fiir die die EUStA gemaf}
Artikel 24 Absiitze 1 bis 5 der Verordnung
(EU) 2017/1939 ihre Zustiindigkeit
ausiiben konnte, aufzudecken und
unverziiglich der EUStA zu melden,

— Gewiihrleistung, dass die EUStA
bei ihren Ermittlungen gemdf; Artikel 5
Absatz 6 der Verordnung (EU) 2017/1939
angemessene Unterstiitzung erhiilt,
insbesondere durch die Entsendung von
speziell dafiir vorgesehenem und
spezialisiertem Personal durch die
Mitgliedstaaten auf die dezentrale Ebene
der EUStA, einschliefilich
Strafverfolgungsbehorden und anderer
spezialisierter Ermittler und
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Anderungsantrag 78
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 58 — Absatz 2 — Buchstabe j

Vorschlag der Kommission

1) Vorkehrungen fiir die wirksame
Priifung von Beschwerden iiber die
Inanspruchnahme des Fonds, die im
Einklang mit ihren institutionellen und
rechtlichen Rahmen stehen, und — auf
Ersuchen der Kommission — Priifung der
bei ihr eingereichten Beschwerden, die in
den Anwendungsbereich des NRP-Plans
fallen, und Unterrichtung der Kommission
iiber die Ergebnisse dieser Priifungen;

Anderungsantrag 79
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 6 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) ein spezifisches Risiko oder
Verdacht auf Betrug, Korruption,
Interessenkonflikte oder eine andere
schwerwiegende Nichteinhaltung der
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Sachverstindiger;

Gednderter Text

1) Vorkehrungen fiir die wirksame,
unvoreingenommene und Zeitnahe
Priifung von Beschwerden iiber die
Inanspruchnahme des Fonds, die im
Einklang mit ihren institutionellen und
rechtlichen Rahmen stehen, und — auf
Ersuchen der Kommission — Priifung der
bei ihr eingereichten Beschwerden, die in
den Anwendungsbereich des NRP-Plans
fallen, und Unterrichtung der Kommission
tiber die Ergebnisse dieser Priifungen.
Durch diese Vorkehrungen wird
sichergestellt, dass Beschwerden in jeder
schriftlichen Form eingereicht werden
konnen, dass der Eingang jeder
Beschwerde unverziiglich bestiitigt und
ihr eine eindeutige Referenznummer
zugewiesen wird und dass die
Beschwerdefiihrer innerhalb einer
angemessenen Frist von hochstens einem
Jahr nach Einreichung ihrer Beschwerde
iiber die Weiterverfolgung ihrer
Beschwerde informiert werden. Die
Kommission ergreift geeignete
Mafinahmen, um fiir die Sichtbarkeit und
breite Bekanntheit und Zuginglichkeit
solcher Mechanismen Sorge zu tragen;

Gednderter Text

a) ein spezifisches Risiko oder
Verdacht auf Betrug, Korruption,
Interessenkonflikte, sonstige rechtswidrige
Handlungen zum Nachteil der
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Zustiandigkeiten der Mitgliedstaaten nach
Artikel 58 [Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten] besteht;

Anderungsantrag 80
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 64 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Informationen werden in der oder den
Amtssprache(n) des Mitgliedstaats
und/oder auf Englisch, Franzosisch oder
Deutsch bereitgestellt und bleiben vom
Zeitpunkt ihrer ersten Verdffentlichung auf
der Website zwei Jahre lang zugénglich.
Auf der in Absatz 1 genannten Website
werden die Daten in einem offenen,
interoperablen und maschinenlesbaren
Format veroffentlicht, aufgrund dessen die
sie sortiert, durchsucht, extrahiert,
verglichen und wiederverwendet werden
konnen

Anderungsantrag 81
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 86 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Kommission ist befugt, im Einklang
mit Artikel 87 [Ausiibung der
Befugnisiibertragung] delegierte
Rechtsakte anzunehmen sowie Artikel 48
[Unterstiitzung fiir lokale
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie
lokale Erzeugnisse der Fischerei und
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finanziellen Interessen der Union oder
eine andere schwerwiegende
Nichteinhaltung der Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten nach Artikel 58
[Zustdndigkeiten der Mitgliedstaaten]
besteht;

Gednderter Text

Die Informationen werden in der oder den
Amtssprache(n) des Mitgliedstaats
und/oder auf Englisch, Franzosisch oder
Deutsch bereitgestellt und bleiben vom
Zeitpunkt ihrer ersten Verodffentlichung auf
der Website zwei Jahre lang zugénglich.
Auf der in Absatz 1 genannten Website
werden die Daten in einem offenen,
interoperablen und maschinenlesbaren
Format verdffentlicht, aufgrund dessen sie
sortiert, durchsucht, extrahiert, verglichen
und wiederverwendet werden konnen. Die
Informationen werden zudem klar,
barrierefrei und benutzerfreundlich
dargestellt, unter anderem durch
Zusammenfassungen oder Erliuterungen
in einfacher Sprache, um sicherzustellen,
dass sie fiir die breite Offentlichkeit leicht
verstindlich sind.

Gednderter Text

Die Kommission ist befugt, im Einklang
mit Artikel 87 [Ausiibung der
Befugnisiibertragung] delegierte
Rechtsakte anzunehmen sowie Artikel 48
[Unterstiitzung fiir lokale
landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie
lokale Erzeugnisse der Fischerei und
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Aquakultur], 58 [Zustdandigkeiten der
Mitgliedstaaten, Berichterstattung zu
UnregelméBigkeiten], 62 [Berechnung von
Sanktionen im Zusammenhang mit der
Verwaltung], 63 [Datenerhebung und -
aufzeichnung] und 70 [InVeKoS], sowie
Anhang VIII [Erfiillung der Etappenziele
und Zielwerte], IX [Fortschritte bei der
Durchfiihrung], XI [Zahlungsantrag], XV
[MaBnahmen der Union] und XIV
[Finanzkorrekturen] der vorliegenden
Verordnung zu dndern, um sie an wéahrend
des Programmplanungszeitraums
auftretende Verdnderungen anzupassen.
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Aquakultur], 58 [Zustdandigkeiten der
Mitgliedstaaten, Berichterstattung zu
UnregelmaBigkeiten], 62 [Berechnung von
Sanktionen im Zusammenhang mit der
Verwaltung], 63 [Datenerhebung und -
aufzeichnung] und 70 [InVeKoS], sowie
Anhang VIII [Erfiillung der Etappenziele
und Zielwerte], IX [Fortschritte bei der
Durchfiihrung], XI [Zahlungsantrag], XV
[MaBnahmen der Union] und XIV
[Finanzkorrekturen] der vorliegenden
Verordnung zu dndern, um sie an wiahrend
des Programmplanungszeitraums
auftretende Verdnderungen anzupassen.
Der Kommission wird die Befugnis
iibertragen, gemdify Artikel 87 delegierte
Rechtsakte zu erlassen, um die
Nichterfiillung der Rechtsstaatlichkeit
festzustellen und die spezifischen
Mafinahmen des NRP-Plans zu ermitteln,
die von der Nichterfiillung betroffen sind.
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ANLAGE: ERKLARUNG ZU BEITRAGEN

Der Vorsitzende in seiner Eigenschaft als Verfasser der Stellungnahme erkldrt unter seiner
ausschlieBlichen Verantwortung, dass er in seine Stellungnahme keine Beitrdge von
Interessenvertretern, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen Vereinbarung
tiber ein verbindliches Transparenz-Register! fallen, oder von Vertretern von Behorden von
Drittlindern, einschlieBlich ihrer diplomatischen Vertretungen und Botschaften,
aufgenommen hat, die gemall Anlage I Artikel 8 der Geschiftsordnung in dieser Anlage
aufgefiihrt werden miissen.

! Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Mai 2021 zwischen dem Europaischen Parlament, dem Rat der
Européischen Union und der Europdischen Kommission iiber ein verbindliches Transparenz-Register
(ABIL. L 207 vom 11.6.2021, S. 1, ELI: http://data.curopa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).

PE786.702v03-00 52/54 AD\1346573DE.docx


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj

VERFAHREN DES MITBERATENDEN AUSSCHUSSES

Titel

Einrichtung des Europdischen Fonds fiir wirtschaftlichen, sozialen und
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